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TiTuLO 1
DISPOSICOES GERAIS

Artigo 1.°

Definigoes

Para efeitos do presente anexo, entende-se por:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

(2

(h)

«Paises APE», as regides ou Estados do grupo de paises de Africa, das Caraibas e do
Pacifico (ACP) que celebraram acordos que estabelecem ou conduzem ao
estabelecimento de Acordos de Parceria Economica (APE), quando o referido APE
for aplicado provisoriamente ou entrar em vigor, consoante o que se verificar
primeiro;

«Fabrico», qualquer tipo de operagdo de complemento de fabrico ou de
transformacao, incluindo a montagem;

«Matéria» qualquer ingrediente, matéria-prima, componente ou parte, etc., utilizado
no fabrico do produto;

«Produto», o produto acabado, mesmo que se destine a uma utilizagdo posterior
noutra operagao de fabrico;

«Mercadorias», simultaneamente as matérias e os produtos;

«Matérias fungiveis», as matérias do mesmo tipo e da mesma qualidade comercial,
com as mesmas caracteristicas técnicas e fisicas, e que ndo ¢ possivel distinguir umas
das outras quando incorporadas no produto acabado;

«Valor aduaneiro», o valor definido nos termos do Acordo relativo a aplica¢dao do
artigo VII do Acordo Geral sobre Pautas Aduaneiras e Comércio de 1994 (Acordo
sobre o valor aduaneiro da OMC);

«Valor das matérias» constante da lista do apéndice II, o valor aduaneiro no
momento da importagdo das matérias ndo origindrias utilizadas ou, se esse valor nao
for conhecido ou ndo puder ser determinado, o primeiro pre¢o determinavel pago
pelas matérias nos PTU. Quando o valor das matérias originarias utilizadas tiver de
ser determinado, aplicar-se-4 mutatis mutandis o disposto na presente alinea;

«Preco a saida da fabrica», o preco pago pelo produto a saida da fabrica ao fabricante
em cuja empresa foi efetuado o Gltimo complemento de fabrico ou transformacao,
incluindo o valor de todas as matérias utilizadas e todos os outros custos relativos a
sua producdo, e deduzidos todos os encargos internos que sdo ou podem ser
reembolsados aquando da exportacao do produto obtido.

Quando o preco realmente pago ndo reflete todos os custos relativos ao fabrico do
produto efetivamente incorridos no PTU, o preco a saida da fabrica € o somatorio de
todos esses custos, deduzidos todos os encargos internos que sdo ou podem ser
reembolsados aquando da exportacdo do produto obtido.

Para efeitos da presente defini¢do, sempre que a ultima operacdo de complemento de
fabrico ou de transformacao seja subcontratada a um fabricante, o termo «fabricante»
referido no primeiro periodo da presente alinea pode referir-se a empresa que
recorreu ao subcontratante.
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W)

(k)

)

(m)

(n)

(0)

(p)

(@)

(1)

(s)

«Teor maximo de matérias ndo originarias», a percentagem maxima de matérias nao
originarias permitida para que o fabrico possa ser considerado como complemento de
fabrico ou transformacao suficiente para conferir a qualidade de produto originario.
Pode ser expresso em percentagem do preco a saida da fabrica do produto ou em
percentagem do peso liquido das matérias utilizadas pertencentes a um grupo
especifico de capitulos, um capitulo, uma posi¢ao ou uma subposi¢ao;

«Peso liquido», o peso das proprias mercadorias sem qualquer tipo de matérias de
embalagem e recipientes de embalagem;

«Capitulos», «posicdes» e «subposicdes», 0s capitulos, posicdes e subposicdes
(cédigos de quatro ou seis digitos) utilizados na nomenclatura que constitui o
Sistema Harmonizado, com as altera¢des introduzidas nos termos da Recomendacao
do Conselho de Cooperagao Aduaneira de 26 de junho de 2004;

«Classificadoy, a classificacdo de um produto ou matéria em determinada posi¢do ou
subposi¢ao do Sistema Harmonizado;

«Remessay, os produtos que
— sdo enviados simultaneamente de um exportador para um destinatario; ou

— sdo transportados ao abrigo de um documento de transporte unico que abrange
a sua expedicao do exportador para o destinatario ou, na falta desse documento,
ao abrigo de uma fatura unica.

«Exportador», uma pessoa que exporta as mercadorias para a Unido ou para um PTU
e que esta apta a comprovar a origem das mercadorias, independentemente de ser ou
nao o fabricante e de proceder ou ndo, ela propria, as formalidades de exportacao;

«Exportador registado», um exportador registado junto das autoridades competentes
do PTU em causa para efeitos de emissdo de certificados de origem destinados a
exportacao ao abrigo da presente decisdo;

«Certificado de origem», um certificado emitido pelo exportador que atesta que os
produtos por ele abrangidos cumprem as regras de origem do presente anexo, a fim
de permitir que a pessoa que declara as mercadorias para introdugdo em livre pratica
na Unido possa reclamar o beneficio do tratamento pautal preferencial, ou que o
operador economico de um PTU, importador de matérias destinadas a transformagao
posterior no contexto das regras de acumulacdo, possa comprovar a qualidade de
produto originario das referidas mercadorias;

«Pais beneficiario do SPG», o pais ou territdrio, tal como definido no artigo 2.°,
alinea d), do Regulamento (CE) n.° 978/2012;

«Sistema REX», o sistema para o registo de exportadores autorizados para certificar
a origem das mercadorias a que se refere o artigo 80.°, n.° 1, do Regulamento (UE)
2015/2447>.

Regulamento (UE) n.° 978/2012 do Parlamento Europeu ¢ do Conselho, de 25 de outubro de 2012,
relativo a aplicagdo de um sistema de preferéncias pautais generalizadas e que revoga o Regulamento
(CE) n.° 732/2008 do Conselho (JO L 303 de 31.10.2012, p. 1).

Regulamento de Execucdo (UE) 2015/2447 da Comissdo, de 24 de novembro de 2015, que estabelece
as regras de execucdo de determinadas disposi¢des do Regulamento (UE) n.° 952/2013 do Parlamento
Europeu e do Conselho que estabelece o Codigo Aduaneiro da Unido (JO L 343 de 29.12.2015, p. 558).

PT



PT

TiTuLo II:
DEFINICAO DO CONCEITO DE «PRODUTOS ORIGINARIOS»

Artigo 2.°

Requisitos gerais
Consideram-se produtos originarios de um PTU:
(a) Os produtos inteiramente obtidos num PTU, na ace¢ao do artigo 3.%

(b)  Os produtos obtidos num PTU que incorporem matérias que ai ndo tenham sido
inteiramente obtidas, desde que essas matérias tenham sido objeto de operacdes
de complemento de fabrico ou de transformacgdo suficientes na acecdo do
artigo 4.°.

Os produtos originarios fabricados a partir de matérias inteiramente obtidas ou objeto
de operacdes de complemento de fabrico ou de transformacao suficientes em dois ou
mais PTU sao considerados produtos originarios do PTU em que se realizou a ultima
operacao de complemento de fabrico ou de transformagao.

Artigo 3.°

Produtos inteiramente obtidos
Consideram-se inteiramente obtidos num PTU:

(a) Os produtos minerais extraidos do respetivo solo ou dos respetivos mares ou
oceanos;

(a) Asplantas e os produtos vegetais ai cultivados ou colhidos;
(b)  Os animais vivos ai nascidos e criados;

(c) Os produtos de animais vivos ai criados;

(d) Os produtos do abate de animais ai nascidos e criados;

(e) Os produtos da caga ou da pesca ai praticadas;

(f) Os produtos da aquicultura, em caso de peixes, crustaceos e moluscos ai
nascidos e criados;

(g) Os produtos da pesca maritima e outros produtos extraidos do mar, fora de
quaisquer aguas territoriais, pelos respetivos navios;

(h)  Os produtos fabricados a bordo dos respetivos navios-fabrica, exclusivamente a
partir de produtos referidos na alinea h);

(i) Os artigos usados, ai recolhidos, que s6 possam servir para recuperaciao de
matérias-primas;

()  Osresiduos e desperdicios resultantes de operagdes de fabrico ai efetuadas;

(k) Os produtos extraidos do solo ou subsolo marinho fora de quaisquer aguas

territoriais, desde que tenham direitos exclusivos de exploracdo desse solo ou
subsolo;
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() As mercadorias ai fabricadas exclusivamente a partir de produtos referidos nas
alineas a) a I).

As expressdes «respetivos navios» e «respetivos navios-fabricay, referidas no n.° 1,
alineas h) e 1), aplicam-se unicamente aos navios e navios-fabrica que satisfagcam
cada uma das condi¢des seguintes:

(a) Estao registados num PTU ou num Estado-Membro,
(b)  Arvoram o pavilhdo de um PTU ou de um Estado-Membro,
(c) Satisfazem uma das condi¢des seguintes:

— sdo propriedade, pelo menos em 50 %, de nacionais dos PTU ou de
Estados-Membros; ou

— sdo propriedade de empresas;

1) que tenham a sua sede social e o seu principal local de atividade nos PTU ou
em Estados-Membros; e

i1) que sejam propriedade, pelo menos em 50 %, de PTU, de entidades publicas
desses paises, de nacionais desses paises ou de Estados-Membros.

Cada uma das condigdes estipuladas no n.° 2 pode ser cumprida nos Estados-
Membros ou em diferentes PTU. Neste caso, considera-se que os produtos sdo
originarios do PTU em que o navio ou navio-fabrica esta registado, em conformidade
comon.°2, alinea a) .

Artigo 4.°

Produtos objeto de operagoes de complemento de fabrico ou de transformagdo suficientes

Sem prejuizo dos artigos 5.° e 6.°, os produtos que nao tenham sido inteiramente
obtidos num PTU, na acecdo do artigo 3.°, sdo considerados originarios desse PTU
desde que estejam preenchidas as condigdes enunciadas no apéndice I em relagdo as
mercadorias em questao.

Se um produto que adquiriu a qualidade de produto originario de um PTU, nos
termos do n.° 1, for sujeito a um processo suplementar de transformacao nesse PTU e
utilizado como matéria para o fabrico de outro produto, as matérias ndo originarias
que possam ser usadas no seu fabrico ndo serdo tidas em consideragao.

O respeito dos requisitos estabelecidos no n.° 1 deve ser verificado relativamente a
cada produto.

Contudo, caso a regra aplicavel se baseie na observancia de um teor maximo de
matérias ndo originarias, o valor das matérias ndo originarias pode ser calculado com
base numa média, como dispde o n.° 4, para ter em conta as flutuagdes dos custos e
das cotag¢des cambiais.

No caso a que se refere o n.° 3, segundo paragrafo, devem ser calculados um preco
médio a saida da fabrica do produto e um valor médio das matérias ndo originarias
utilizadas, com base respetivamente no somatério dos precos a saida da fabrica
faturados para todas as vendas dos produtos realizadas durante o exercicio anterior e
no somatorio do valor de todas as matérias ndo originarias utilizadas no fabrico dos
produtos durante o exercicio anterior definido no pais de exportag¢do, ou, quando ndo
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estiverem disponiveis valores relativos a um exercicio completo, durante um periodo
mais curto, mas nao inferior a trés meses.

Os exportadores que tiverem optado por calculos com base numa média devem
aplicar sistematicamente esse método durante o ano seguinte ao exercicio de
referéncia, ou, se for caso disso, durante o ano seguinte ao periodo mais curto
utilizado como referéncia. Podem deixar de aplicar esse método se, durante um
determinado exercicio, ou um periodo representativo mais curto mas nao inferior a
trés meses, constatarem que as flutuacdes de custos ou de cotagdes cambiais que
justificaram a utiliza¢ao desse método deixaram de se verificar.

As médias a que se refere o n.° 4 devem ser utilizadas como preco a saida da fabrica
e como valor de matérias ndo originarias, respetivamente, para se determinar se ¢
respeitado o teor maximo de matérias nao origindrias.

Artigo 5.°

Operagoes de complemento de fabrico ou de transformacgdo insuficientes

Sem prejuizo do n.° 3, consideram-se insuficientes para conferir a qualidade de
produto originario, independentemente de estarem ou ndo satisfeitas as condi¢des do
artigo 4.°, as seguintes operacdes de complemento de fabrico ou de transformacao:

(a) Manipulacdes destinadas a assegurar a conservagdo dos produtos no seu estado
inalterado durante o transporte e a armazenagem;

(b) Fracionamento e reunido de volumes;

(c) Lavagem e limpeza; Extragdo de po, remog¢do de 6xido, de 6leo, de tinta ou de
outros revestimentos;

(d) Passagem a ferro ou prensagem de téxteis e artigos téxteis;
(e) Operagoes simples de pintura e de polimento;

(f) Operagdes de descasque e de branqueamento total ou parcial de arroz;
Polimento e lustragem de cereais e de arroz;

(g) Adicao de corantes ou aromatizantes ao agucar ou formagdo de agucar em
pedacos; Moagem parcial ou total de agucar cristal;

(h) Operagdes de descasque e de descarocamento de fruta, nozes e de produtos
horticolas;

(i)  Operagdes de afiacdo e operagdes simples de trituracao e de corte;

()  Crivacao, tamizagdo, escolha, classificacdo, triagem, sele¢do (incluindo a
composi¢do de sortidos de artigos);

(k) Simples acondicionamento em garrafas, latas, frascos, sacos, estojos, caixas,
grades e quaisquer outras operagdes simples de acondicionamento;

(I)  Aposicao ou impressdo nos produtos ou nas respetivas embalagens de marcas,
rétulos, logdtipos e outros sinais distintivos similares;

(m) Simples mistura de produtos, mesmo de espécies diferentes; mistura de agucar
com qualquer material;

(n) Simples adicdo de 4agua ou diluigdo ou desidratacio ou desnaturacdo de
produtos;
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(o) Reunido simples de partes de artigos para constituir um artigo completo ou
desmontagem de produtos em partes;

(p) Realizagdo conjunta de duas ou mais operacdes referidas nas alineas a) a 0);
(q) Abate de animais.

Para efeitos do n.° 1, as operacdes podem ser consideradas simples quando ndo
exijam qualificagcdes ou maquinas especiais, aparelhos ou ferramentas especialmente
produzidos ou instalados para a sua realizacao.

Todas as operacdes efetuadas num PTU sobre um determinado produto devem ser
consideradas em conjunto quando se trate de determinar se as operagdes de
complemento de fabrico ou de transformacdo efetuadas no referido produto devem
ser consideradas insuficientes na ace¢ao do n.° 1.

Artigo 6.°

Tolerdancias

Em derrogagdo do artigo 4.° ¢ nos termos do disposto nos n.”® 2 ¢ 3 do presente
artigo, as matérias ndo originarias que, de acordo com as condi¢des enunciadas na
lista do apéndice I, ndo devem ser utilizadas no fabrico de um produto, podem, ainda
assim, ser utilizadas desde que o seu valor total ou o peso liquido apurado para o
produto ndo excedam:

(a) 15 % do peso do produto, para produtos dos capitulos 2 e4 a 24, exceto
produtos da pesca transformados incluidos no capitulo 16;

(b) 15 % do preco a saida da fabrica do produto, para outros produtos, exceto para
produtos dos capitulos 50 a 63 do Sistema Harmonizado, aos quais se aplicam
as tolerancias referidas nas notas 6 ¢ 7 do apéndice I.

O n.° 1 ndo permite que se exceda nenhuma das percentagens indicadas nas regras
estabelecidas na lista do apéndice I para o teor méximo de matérias ndo originarias.

Os n.”* 1 e 2 ndo se aplicam a produtos inteiramente obtidos num PTU na acecdo do
artigo 3.°. Contudo, sem prejuizo do disposto no artigo 5.° e no artigo 11.°, n.°2, a
tolerdncia prevista nesses numeros aplica-se ao somatorio de todas as matérias
utilizadas no fabrico de um produto, para o qual a regra estabelecida na lista do
apéndice I exige que essas matérias sejam inteiramente obtidas.

Artigo 7.°

Acumulacado bilateral

Sem prejuizo do artigo 2.°, as matérias originarias da Unido s3o consideradas
matérias originarias de um PTU quando sejam incorporadas num produto ai obtido,
desde que tenham sido objeto de operagdes de complemento de fabrico ou de
transformagdo que excedam as referidas no artigo 5.°, n.° 1.

Sem prejuizo do artigo 2.°, as operagdes de complemento de fabrico ou as
transformagoes efetuadas na Unido serdo consideradas como tendo sido efetuadas
num PTU quando as matérias forem posteriormente objeto de operagdes de
complemento de fabrico ou de transformagdes no territorio desse PTU.
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Para efeitos da acumulagdo prevista no presente artigo, a origem das matérias ¢é
determinada em conformidade com o presente anexo.

Artigo 8.°

Acumulagdo com paises APE

Sem prejuizo do artigo 2.°, as matérias originarias dos paises APE sao consideradas
matérias originarias de um PTU quando forem incorporadas num produto ai obtido,
desde que tenham sido objeto de operagdes de complemento de fabrico ou de
transformac¢do que excedam as referidas no artigo 5.°, n.° 1.

Sem prejuizo do artigo 2.°, as operacdoes de complemento de fabrico ou de
transformagdo efetuadas em paises APE serdo consideradas efetuadas num PTU
quando as matérias forem posteriormente objeto de operagdes de complemento de
fabrico ou de transformag¢ao no territorio desse PTU.

Para efeitos do n.° 1 do presente artigo, a origem das matérias originarias de um pais
APE ¢ determinada em conformidade com as regras de origem aplicaveis ao APE em
questdo e com as disposi¢cdes correspondentes relativas a prova de origem e a
cooperagao administrativa.

A acumulagdo prevista no presente artigo ndo se aplica as matérias originarias da
Repuiblica da Africa do Sul que nido podem ser importadas diretamente na Unido com
isengdo de direitos e de contingentes no ambito do APE entre a Unido e a
Comunidade de Desenvolvimento da Africa Austral (SADC).

A acumulagdo prevista no presente artigo so se pode aplicar, se:

(a) O pais APE que fornece as matérias ¢ o PTU que fabrica o produto final se
comprometerem a:

— cumprir ou a assegurar o cumprimento das disposi¢des do presente anexo

— fornecer a cooperacdo administrativa necessaria para garantir a correta
aplicacdo do presente anexo, quer relativamente a Unido quer entre eles;

(b) Os compromissos referidos na alinea a) tiverem sido notificados a Comissdo
pelo PTU em causa.

Quando os paises ja ddo cumprimento, antes da entrada em vigor da presente
decisdo, aos requisitos enunciados no n.° 4 ndo tém de assinar um novo
COmMpromisso.

Artigo 9.°

Acumulagdo com outros paises parceiros que beneficiam de acesso sem contingentes nem

direitos ao mercado da Unido ao abrigo do SPG

Sem prejuizo do disposto no artigo 2.°, as matérias originarias dos paises e territorios
definidos no n.° 2 do presente artigo sdo consideradas matérias originarias de um
PTU quando tiverem sido incorporadas num produto obtido neste ultimo, desde que
tenham sido objeto de operacdes de complemento de fabrico ou de transformagdo
que excedam as referidas no artigo 5.°, n.° 1.

Para efeitos do n.° 1, as matérias sdo originarias de um pais ou territorio:
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(a) Quando beneficiam do regime especial a favor dos paises menos avancados do
Sistema de Preferéncias Generalizadas, a que se refere o artigo 1.°, n.° 2,
alinea c), do Regulamento (UE) n.° 978/2012; ou

(b) Quando beneficiam de acesso sem direitos nem contingentes ao mercado da
Unido ao nivel de seis digitos do SH ao abrigo do regime geral do Sistema de
Preferéncias Generalizadas, referido no artigo 1.°, n.° 2, alinea a), do
Regulamento (UE) n.° 978/2012;

A origem das matérias dos paises ou territorios em causa ¢ determinada em
conformidade com as regras de origem fixadas no artigo 33.° do Regulamento (UE)
n.° 978/2012 e no Regulamento (UE) 2015/2446°.

A acumulagdo prevista no presente artigo ndo € aplicavel ao seguinte:

(a) Matérias que, no momento da sua importagao na Unido, estdo sujeitas a direitos
anti-dumping ou direitos de compensacdo caso sejam originarias de um pais
sujeito a estes direitos anti-dumping ou direitos de compensag¢ao;

(b) Produtos do atum dos Capitulos 3 e 16 do Sistema Harmonizado, abrangidos
pelo artigo 7.° do Regulamento (UE) n.° 978/2012 e pelos atos que alteram este
regulamento e outros atos juridicos correspondentes;

(c) Matérias abrangidas pelos artigos 8.°, 22.° e 30.° do Regulamento (UE)
n.° 978/2012 e pelos atos que alteram este regulamento e outros atos juridicos
correspondentes.

As autoridades competentes dos PTU notificam anualmente & Comissdo as
matérias, se as houver, as quais foi aplicada a acumulagao prevista no n.° 1.

A acumulagdo prevista no n.° 1 do presente artigo s6 se pode aplicar, se:

(@) Os paises ou territorios envolvidos na acumula¢dao tiverem assumido o
compromisso de cumprir ou de assegurar o cumprimento das disposicoes do
presente anexo e de prestar a cooperacdo administrativa necessaria para
garantir a correta aplicacao do presente anexo, quer relativamente a Unido quer
entre eles;

(b) O compromisso referido na alinea a) tiver sido notificado a Comissdao pelo
PTU em causa.

A Comissao publicara na série C do Jornal Oficial da Unido Europeia a data a partir
da qual a acumulagdo prevista no presente artigo pode ser aplicada no que respeita
aos paises ou territorios enumerados no presente artigo que tenham cumprido os
requisitos necessarios para esse efeito.

Artigo 10.°

Acumulagdo alargada

A Comissdo pode conceder, a pedido de um PTU, a acumulagdo da origem entre um
PTU e um pais com o qual a Unido Europeia tenha celebrado um acordo de comércio
livre ao abrigo do artigo XXIV do Acordo Geral sobre Pautas Aduaneiras e

Regulamento Delegado (UE) 2015/2446 da Comissdo, de 28 de julho de 2015, que completa o
Regulamento (UE) n.° 952/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, com regras pormenorizadas
relativamente a determinadas disposicdes do Codigo Aduaneiro da Unido (JO L 343 de 29.12.2015, p. 1).
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Comércio (GATT) em vigor, desde que se encontrem reunidas as seguintes
condicgoes:

(a) Os paises ou territérios envolvidos na acumulagdo tenham assumido o
compromisso de cumprir ou de assegurar o cumprimento das disposicoes do
presente anexo e de prestar a cooperacdo administrativa necessaria para
garantir a correta aplicagao do presente anexo, quer relativamente a Unido quer
entre eles; Por meio desse compromisso, esses paises ou territdrios acordardo
em prestar ao PTU assisténcia em matéria de cooperagao administrativa, da
mesma maneira que a teria prestado as autoridades aduaneiras dos Estados-
Membros em conformidade com as disposi¢cdes pertinentes do acordo de
comércio livre em causa;

(b) O compromisso referido na alinea a) tenha sido notificado a Comissao pelo
PTU em causa.

(c) A Comissdo, tendo em conta o risco de desvios de fluxos comerciais e as
sensibilidades especificas das matérias a utilizar no ambito da acumulagao,
pode estabelecer condigdes adicionais para conceder a acumulagdo requerida.

O pedido a que se refere o primeiro paragrafo deve ser dirigido por escrito a
Comissao e indicar o(s) pais(es) terceiro(s) em causa, incluir uma lista das matérias
abrangidas pela acumulacdo e apoiar-se em provas de que se encontram preenchidas
as condi¢des enunciadas no n.° 1, alineas a) e b), do presente artigo.

A origem das matérias utilizadas e a prova documental de origem aplicavel sdo
determinadas de acordo com as regas estabelecidas no acordo de comércio livre
pertinente. A origem dos produtos a exportar para a Unido ¢ determinada de acordo
com as regras de origem estabelecidas no presente anexo.

Para que o produto obtido adquira a qualidade de produto origindrio, ndo ¢
necessario que as matérias originarias do pais terceiro e utilizadas no PTU no fabrico
do produto a exportar para a Unido tenham sido sujeitas a operagdes de complemento
de fabrico ou de transformacdo suficientes, desde que as operacdes de complemento
de fabrico ou de transformagdo realizadas no PTU em causa excedam as operagdes
descritas no artigo 5.°, n.° 1.

A Comissao publicara na série C do Jornal Oficial da Unido Europeia a data a partir
da qual a acumulagdo alargada produz efeitos, o parceiro com o qual a Unido
celebrou um acordo de comércio livre que participa na referida acumulagdo, as
condigdes aplicaveis e a lista das matérias as quais a acumulagao se aplica.

A Comissao adota uma medida que concede a acumulagdo referida no n.° 1 por via
de atos de execucdo. Os referidos atos de execucgdo sdo adotados em conformidade
com o procedimento de exame a que se refere o artigo 88.°, n.°2, da presente
decisdo.

Artigo 11.°

Unidade de qualifica¢do

A unidade de qualificagdo para a aplicacdo das disposi¢des do presente anexo € o
produto especifico considerado como unidade bésica para a determinacdo da
classificagdo através do Sistema Harmonizado.
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2. Quando uma remessa for composta por um certo nimero de produtos idénticos
classificados na mesma posicao do Sistema Harmonizado, as disposi¢cdes do presente
anexo aplicam-se a cada um dos produtos considerados individualmente.

3. Sempre que, em aplicacdo da regra geral 5 do Sistema Harmonizado, as embalagens
sejam incluidas no produto para efeitos de classificacdo, devem ser igualmente
incluidas para efeitos de determinagao da origem.

Artigo 12.°

Acessorios, pegas sobressalentes e ferramentas

Considera-se que os acessorios, pecas sobressalentes e ferramentas expedidos com uma parte
de equipamento, uma maquina, um aparelho ou um veiculo, que fagam parte do equipamento
normal e estejam incluidos no respetivo prego a saida da fabrica, constituem um todo com a
parte de equipamento, a maquina, o aparelho ou o veiculo em causa.

Artigo 13.°

Sortidos

Considera-se que os sortidos, tal como definidos na regra geral 3 para a interpretagdo do
Sistema Harmonizado, sdo originarios quando todos os seus componentes sdo produtos
originarios.

Um sortido composto por produtos originarios € nao originarios sera ainda assim considerado

originario no seu conjunto, desde que o valor dos produtos ndo originarios ndo exceda 15 %
do precgo a saida da fabrica do sortido.

Artigo 14.°

Elementos neutros

Para determinar se um produto € originario, ndo se tem em conta a origem dos seguintes
elementos eventualmente utilizados no seu fabrico:

(a) Energia elétrica e combustivel;

(b) Instalagdes e equipamento;

(c) Maquinas e ferramentas;

(d) Quaisquer outras mercadorias que ndo entram nem se destinam a entrar na

composicao final do produto.

Artigo 15.°

Separagdo de contas

1. Caso sejam utilizadas matérias fungiveis originarias e ndo originarias nas operagdes
de fabrico ou de transformacdo de um produto, as autoridades aduaneiras dos
Estados-Membros podem, mediante pedido escrito dos operadores econdmicos,
autorizar a aplicacdo do método dito de «separacdo de contas» para a gestdo dessas
matérias na Unido, para efeitos de subsequente exportacdo para um PTU no quadro
da acumulacao bilateral, sem manter as matérias em existéncias separadas.
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As autoridades aduaneiras dos Estados-Membros podem subordinar a autorizagdo a
que se refere o n.° 1 a quaisquer condigdes que considerem adequadas.

A autorizagdo so ¢ concedida se, com a utilizacdo do método a que se refere o n.° 3,
puder ser garantido que, a qualquer momento, o numero obtido de produtos que
podem ser considerados «originarios da Unido» for o mesmo que poderia ter sido
obtido com a utilizagdo do método da separacao fisica das existéncias.

Se for autorizado, o método serd aplicado e o respetivo pedido serd registado em
conformidade com os principios gerais de contabilidade aplicaveis na Unido
Europeia.

O beneficiario do método a que se refere o n.° 2 apresentard ou, até a entrada em
vigor do sistema do exportador registado, requererd provas de origem para a
quantidade de produtos que possam ser considerados originarios da Unido Europeia.
A pedido das autoridades aduaneiras dos Estados-Membros, o beneficiario
apresentara uma declaragao do modo como foram geridas as quantidades.

As autoridades aduaneiras dos Estados-Membros controlardo a utilizagdo da
autorizagao a que se refere o n.° 1.

Podem retirar essa autorizagdo nos seguintes casos:
(a) O beneficiario utiliza incorretamente a autorizagao seja de que maneira for, ou

(b) O beneficiario ndo cumpre nenhuma das restantes condigdes estabelecidas no
presente anexo.

Artigo 16.°

Derrogagoes

A Comissdo pode, por sua propria iniciativa ou em resposta a um pedido de um
Estado-Membro ou de um PTU, conceder a este Gltimo uma derrogagdo temporaria
as disposi¢des do presente anexo em qualquer dos seguintes casos:

(a) Fatores internos ou externos privam temporariamente esse PTU da capacidade
de cumprir as regras para a aquisi¢do de origem previstas no artigo 2.° quando
anteriormente estava em condigdes de o fazer;

(b) O PTU precisa de tempo para se preparar para cumprir as regras para a
aquisi¢ao de origem previstas no artigo 2.°%

(c) O desenvolvimento das industrias existentes ou a criagdo de novas industrias
justifica tal derrogagao.

O pedido referido no n.° 1 deve ser dirigido por escrito a Comissdo por via do
formulario estabelecido no apéndice II, devendo mencionar as razdes do pedido e
incluir os documentos comprovativos adequados.

O exame dos pedidos toma em especial consideracao:

(a) O nivel de desenvolvimento ou a situagdo geografica do PTU em causa e, em
especial, a incidéncia econdmica e social, nomeadamente em matéria de
emprego, da decisdo a tomar;

(b) Os casos em que a aplicacdo das regras de origem em vigor afetaria
significativamente a capacidade de uma industria existente no PTU em causa
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continuar a exportar para a Unido e, especialmente, os casos em que essa
aplicacao pudesse implicar a cessagao da atividade;

(c) Os casos especificos em que se possa demonstrar claramente que as regras de
origem poderiam desencorajar importantes investimentos numa dada industria
e que uma derrogacdo que favorecesse a realizagdo de um programa de
investimentos permitiria satisfazer, por fases, essas regras.

A Comissdo dard o seu acordo a todos os pedidos que se encontrem devidamente
justificados em conformidade com o presente artigo e que nao sejam suscetiveis de
causar prejuizos graves a uma industria estabelecida na Unido.

A Comissao tomara as medidas necessarias para que seja tomada uma decisao com a
maior brevidade possivel e esforgar-se-a por adotar a sua posi¢ao no prazo de setenta
e cinco dias uteis a contar da data de rececao do pedido.

A derrogacdo temporaria serd limitada a duragdo dos efeitos dos fatores internos ou
externos que estdo na sua origem ou ao lapso de tempo necessario para que o PTU
assegure o cumprimento das regras ou atinja os objetivos fixados pela derrogagao,
tendo em conta a situagdo especial do PTU em causa e as suas dificuldades.

Quando uma derroga¢do for concedida, fica sujeita ao cumprimento de todas as
exigéncias estabelecidas no que respeita as informacdes a fornecer a Comissdo
relativamente a sua utilizagdo, bem como a gestdo das quantidades para as quais foi
concedida.

A Comissao adota uma medida que concede uma derrogagdo temporaria referida no
n.° I por meio de atos de execucdo. Os referidos atos de execucao sao adotados em
conformidade com o procedimento de exame a que se refere o artigo 88.°, n.° 2, da
presente decisdo.

TiTuLo 111
REQUISITOS TERRITORIAIS

Artigo 17.°

Principio da territorialidade

Exceto nos casos previstos nos artigos 7.° a 10.°, as condi¢des estabelecidas no
presente anexo relativas a aquisicdo do carater de produto originario devem ser
satisfeitas ininterruptamente no PTU.

Os produtos originarios exportados de um PTU para outro pais que sejam devolvidos
devem ser considerados nao originarios, a menos que se possa comprovar, a contento
das autoridades competentes, que:

(a) Os produtos devolvidos sdo os mesmos que foram exportados; e

(b) Os produtos ndo foram objeto de outras manipulacdes além das necessarias
para assegurar a sua conservacdo no seu estado inalterado enquanto
permaneceram nesse pais ou aquando da sua exportagdo.
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Artigo 18.°

Clausula de nao manipulagdo

Os produtos declarados para introdu¢do em livre pratica na Unido devem ser os
mesmos produtos que foram exportados do PTU de onde sdo considerados
originarios. Nao devem ter sido alterados, transformados de qualquer modo ou
sujeitos a outras manipulagdes além das necessarias para assegurar a sua conservagao
no seu estado inalterado, antes de serem declarados para introdug¢do em livre pratica.
O armazenamento de produtos ou remessas ¢ o fracionamento de remessas sao
permitidos se forem realizados sob a responsabilidade do exportador ou de um
subsequente detentor das mercadorias e se os produtos se mantiverem sob controlo
aduaneiro no(s) pais(es) de transito.

O disposto no n.° I deve ser considerado cumprido, a menos que as autoridades
aduaneiras tenham razdes para acreditar o contrario; nesses casos, as autoridades
aduaneiras podem requerer que o declarante apresente provas desse cumprimento, as
quais podem ser facultadas por quaisquer meios, incluindo documentos contratuais
de transporte como, por exemplo, conhecimentos de embarque ou provas factuais ou
concretas baseadas na marcacdo ou numeracdo de embalagens, ou ainda qualquer
prova relativa as proprias mercadorias.

Os n.”® 1 e 2 aplicam-se, com as devidas adaptacdes, nas situagdes em que se aplica a
acumulagdo nos termos dos artigos 7.° a 10.° do presente anexo.

Artigo 19.°

Exposigoes

Os produtos originarios expedidos de um PTU para figurarem numa exposi¢cdo num
pais que ndo seja um PTU, um pais APE ou um Estado-Membro, e serem vendidos,
apds a exposi¢do, para importagdo para a Unido, beneficiam, na importa¢do, do
disposto na Decisdo, desde que seja apresentada as autoridades aduaneiras prova
suficiente de que:

(a) Um exportador expediu esses produtos de um PTU para o pais onde se realiza a
exposicao e nele os expos;

(b) O mesmo exportador vendeu ou cedeu os produtos a um destinatario na Unido;

(c) Os produtos foram expedidos durante ou imediatamente a seguir a exposicao
no mesmo estado em que foram expedidos para a exposi¢ao;

(d) A partir do momento em que foram expedidos para a exposi¢do, os produtos
ndo foram utilizados para fins diferentes do da apresentagdo nessa exposi¢ao.

Deve ser emitida uma prova de origem, de acordo com o disposto no titulo IV, e
apresentada as autoridades aduaneiras do pais de importacdo segundo os tramites
normais. Dela devem constar o nome e o endereco da exposicao. Se necessario, pode
ser exigida uma prova documental suplementar das condigdes em que foram
expostos.

O n.° 1 aplica-se a todas as exposicdes, feiras ou manifestacdes publicas andlogas de
carater comercial, industrial, agricola ou artesanal, que ndo sejam organizadas para
fins privados em lojas e outros estabelecimentos comerciais para venda de produtos
estrangeiros, durante as quais os produtos permanegam sob controlo aduaneiro.
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TiTurLo IV

PROVAS DE ORIGEM

SECCAO 1
REQUISITOS GERAIS

Artigo 20.°

Montantes expressos em euros

Para efeitos de aplicacdo dos artigos 29.° e 30.°, quando os produtos estiverem
faturados numa outra moeda que nao o euro, o contravalor, nas moedas nacionais dos
Estados-Membros da Unido, dos montantes expressos em euros sera fixado
anualmente por cada um dos paises em causa.

Uma remessa beneficiard do disposto nos artigos 29.° ¢ 30.° com base na moeda em
que ¢ passada a fatura.

Os montantes a utilizar numa determinada moeda nacional sdo o contravalor nessa
moeda dos montantes expressos em euros no primeiro dia util de outubro. Os
montantes serdo comunicados a Comissao até¢ 15 de outubro e aplicar-se-ao a partir
de 1 de janeiro do ano seguinte. A Comissdo notificara a todos os paises em causa os
montantes correspondentes.

Os Estados-Membros da Unido podem arredondar, para mais ou para menos, 0O
montante resultante da conversao de um montante expresso em euros na sua moeda
nacional. O montante arredondado ndo pode diferir do montante resultante da
conversao em mais de cinco por cento. Os Estados-Membros da Unido podem
manter inalterado o contravalor em moeda nacional de um montante expresso em
euros se, aquando da adaptacdao anual prevista no n.° 3, a conversao desse montante,
antes de se proceder ao arredondamento acima referido, der origem a um aumento
inferior a 15 % do contravalor expresso em moeda nacional. O contravalor na moeda
nacional pode manter-se inalterado se da conversao resultar a sua diminuigao.

Os montantes expressos em euros € equivalentes em divisas nacionais de alguns
Estados-Membros sdo revistos pela Comissdo por sua propria iniciativa ou a pedido
de um Estado-Membro ou de um PTU. Quando proceder a essa revisao, a Comissao
considera a conveniéncia de preservar os efeitos dos limites em causa em termos
reais. Para o efeito, pode decidir alterar os montantes expressos em euros.

SECCAO 2
FORMALIDADES DE EXPORTACAO NOS PTU

Artigo 21.°

Requisitos gerais

Os beneficios resultantes da presente decisao aplicam-se nos seguintes casos:
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(a)

(b)

PT

Nos casos de mercadorias que satisfagam os requisitos do presente anexo e que sejam
exportadas por um exportador registado na acecao do artigo 22.°%

Nos casos de quaisquer remessas de um ou mais volumes contendo produtos
originarios exportados por qualquer exportador, quando o valor total dos produtos
originarios expedidos ndo exceder 10 000 EUR.

Artigo 22.°

Pedido de registo

Para serem registados, os exportadores apresentam um pedido as autoridades
competentes dos PTU a que se refere o artigo 39.°, n.°1, do presente anexo,
utilizando o formulario cujo modelo figura no apéndice V.

O pedido s6 sera aceite pelas autoridades competentes se estiver completo.

O registo serd valido a partir da data em que as autoridades competentes dos PTU
receberem um pedido de registo completo, em conformidade com os n.** 1 e 2.

Um exportador estabelecido num PTU, que ja esteja registado no sistema REX para
efeitos do sistema SPG da Noruega ou da Suiga, ndo necessita de apresentar um
pedido junto das suas autoridades competentes para ser registado para efeitos da
presente decisdo.

Artigo 23.°

Registo

Apos a recegao do formulario do pedido completo referido no apéndice III, as
autoridades competentes dos PTU atribuem, sem demora, o nimero de exportador
registado ao exportador e introduzem no sistema REX o numero de exportador
registado, os dados do registo e a data a partir da qual o registo ¢ valido em
conformidade com o artigo 22.°, n.° 3.

As autoridades competentes dos PTU devem informar o exportador do niumero de
exportador registado que lhe foi atribuido e da data a partir da qual o registo € valido.

As autoridades competentes dos PTU devem manter atualizados os dados por elas
registados. Devem alterar esses dados imediatamente apds terem sido informadas
pelo exportador registado em conformidade com o artigo 24.°, n.° 1.

O registo deve conter as seguintes informagdes:

(@) Nome do exportador registado conforme especificado na casa 1 do formulario
constante do apéndice III;

(b) Endereco da sede do exportador registado, conforme especificado na casa 1 do
formulario constante do apéndice III, incluindo o identificador do pais ou
territorio (codigo de pais ISO alfa 2);

(c) Elementos de contacto, conforme especificado na casa 2 do formulario
constante do apéndice I1I;

(d) Designagdo das mercadorias que podem beneficiar do tratamento preferencial,
incluindo uma lista indicativa das posigdes ou capitulos do Sistema
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Harmonizado, conforme especificado na casa 4 do formulario constante do
apéndice III;

(e) Numero de identificagdo do operador (NIF) do exportador registado, conforme
especificado na casa 1 do formulario constante do apéndice III;

(f) Se o exportador ¢ um comerciante ou um produtor, conforme especificado na
casa 3 do formulario constante do apéndice III;

(g) Data do registo do exportador registado;
(h) Data a partir da qual o registo ¢ valido;

(i) Data de revogagdo do registo, quando aplicavel.

Artigo 24.°

Revogacdo do registo

Os exportadores registados que deixem de cumprir as condi¢des exigiveis para a
exportacdo de quaisquer mercadorias que beneficiam da presente decisdo, ou que nao
tencionem continuar a exportar essas mercadorias, informam as autoridades
competentes do PTU, as quais os retirardo imediatamente do registo dos
exportadores registados desse PTU.

Sem prejuizo do regime de penalidades e sangdes aplicaveis nos PTU, se um
exportador registado emitir, ou fizer com que seja emitido, intencionalmente ou por
negligéncia, um certificado de origem ou qualquer documento comprovativo que
contenha informagdes incorretas que conduza a obtencao irregular ou fraudulenta do
beneficio do tratamento pautal preferencial, as autoridades competentes do PTU
retiram-no do registo de exportadores registados no PTU em causa.

Sem prejuizo do possivel impacto de quaisquer irregularidades detetadas sobre
controlos pendentes, a retirada do registo de exportadores registados tera efeitos para
o futuro, isto €, no que respeita as declaracdes apresentadas apds a data da retirada.

Os exportadores que tenham sido retirados do registo de exportadores registados
pelas autoridades competentes nos termos do n.° 2 s6 poderado ser reintroduzidos no
registo dos exportadores registados depois de provarem as autoridades competentes
do PTU que resolveram a situa¢do que conduziu a sua retirada.

Se um exportador tiver sido retirado do registo de exportadores registados pelas
autoridades competentes em conformidade com a legislagdo SPG da Noruega ou da
Suica, a retirada aplica-se igualmente para efeitos da presente decisdo.

Artigo 25.°

Documentos comprovativos
Os exportadores, registados ou ndo, devem cumprir as seguintes obrigacoes:

(a) Manter um registo contabilistico comercial apropriado da produgdo e
fornecimento de mercadorias que podem beneficiar do tratamento preferencial;

(b) Manter disponiveis todas as provas relativas as matérias utilizadas no fabrico;

(c) Manter toda a documentacdo aduaneira relativa as matérias utilizadas no
fabrico;
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(d) Manter, pelo menos durante trés anos contados a partir do final do ano em que
foi emitido o certificado de origem, ou durante mais tempo se a legislagao
nacional assim o exigir, registos:

— dos certificados de origem que emitiram; e

— da contabilidade das suas matérias originarias e ndo originarias, producao
e existéncias.

Os registos a que se refere o n.° 1, alinea d), podem ser eletronicos, mas devem
permitir a rastreabilidade das matérias utilizadas no fabrico dos produtos exportados
e a confirmagdo do respetivo carater originario.

As obrigacdes previstas nos n.”’1 e 2 aplicam-se também aos fornecedores que
entregam aos exportadores as declaracdes do fornecedor referidas no artigo 27.°.

Artigo 26.°

Certificado de origem e informacgdo para efeitos de acumulagdo

O exportador emite um certificado de origem quando os produtos a que este se refere
sao exportados, desde que as mercadorias em causa possam ser consideradas
originarias do PTU.

Em derrogacdo do n.°1 e a titulo excecional, pode ser emitido um certificado de
origem apos a exportacao (certificado retroativo), na condi¢do de ser apresentado no
Estado-Membro da declaragdo de introdugdo em livre pratica, o mais tardar, dois
anos apos a exportagao.

O certificado de origem ¢ fornecido pelo exportador ao seu cliente na Unido e deve
incluir os elementos descritos no apéndice IV. O certificado de origem deve ser
emitido em inglés ou francés.

Pode ser emitido em qualquer documento comercial que permita identificar o
exportador interessado e as mercadorias em causa.

Para efeitos do artigo 2.°, n.° 2, ou de acumulag¢do bilateral ao abrigo do artigo 7.°:

(a) a prova de carater originario das matérias provenientes de outro PTU ou da
Unido serd prestada através de um certificado de origem emitido em
conformidade com o presente anexo e fornecido ao exportador pelo fornecedor
no PTU ou na Unido, de onde as matérias provém;

(b) a prova de uma operacdo de complemento de fabrico ou de transformacao
efetuada num outro PTU ou na Unido ¢ feita mediante um certificado do
fornecedor emitido em conformidade com o artigo 27.° e prestado ao
exportador pelo fornecedor no PTU ou na Unido, de onde as matérias provém.

Nestas circunstancias, o certificado de origem emitido pelo exportador deve incluir,
conforme o caso, a menc¢ao «EU cumulation», «OCT cumulation», ou «Cumul UEy,
«Cumul PTOM».

Para efeitos da acumulacao com um pais APE no ambito do artigo 8.°:

(a) aprova do carater originario das matérias provenientes de um pais APE ¢ feita
através de um certificado de origem emitido ou preenchido em conformidade
com as disposi¢des do APE entre a Unido e o pais APE em causa, e fornecido
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ao exportador pelo fornecedor no pais signatario do APE de onde as matérias
provém,;

(b) a prova de uma operacdo de complemento de fabrico ou de transformagdo
efetuada no pais APE ¢ feita mediante um certificado do fornecedor emitido
em conformidade com o artigo 27.° e prestado ao exportador pelo fornecedor
no pais APE, de onde as matérias provém.

Neste caso, o certificado de origem emitido pelo exportador deve incluir a mengao
«cumulation with EPA country [name of the country]» ou «cumul avec le pays APE
[nom du pays]».

Para efeitos da acumulacdo com outros paises que beneficiam de acesso sem direitos
nem contingentes ao mercado da Unido ao abrigo do SPG nos termos do artigo 9.°, a
prova de carater originario, serd efetuada mediante os certificados de origem
previstos no Regulamento (UE) 2015/2447, fornecidos ao exportador pelo
fornecedor no pais SPG de onde as matérias provém.

Neste caso, o certificado de origem emitido pelo exportador deve incluir a mengao
«cumulation with GSP country [name of the country]» ou «cumul avec le pays SPG
[nom du pays]».

Para efeitos da acumulagdo alargada nos termos do artigo 10.°, a prova do carater de
produto originario das matérias provenientes de um pais com o qual a Unido tem um
acordo de comércio livre ¢ dada por meio de um certificado de origem emitido ou
preenchido em conformidade com as disposi¢cdes do referido acordo de comércio
livre, fornecido ao exportador pelo fornecedor no pais de onde provém as matérias.

Neste caso, o certificado de origem emitido pelo exportador deve incluir a mengao
‘extended cumulation with country [name of the country]’ ou ‘cumul étendu avec le
pays [nom du pays]’.

Artigo 27.°

Declaragdo do fornecedor

Para efeitos de aplicagdo do n.° 4, alinea b), e do n.° 5, alinea b), do artigo 26.°, o
fornecedor deve fazer uma declaragdo para cada remessa de matérias quer na
respetiva fatura comercial, quer num anexo a essa fatura ou ainda numa nota de
entrega ou em qualquer documento comercial relativo a expedi¢do em causa, de que
conste uma descri¢do suficientemente pormenorizada das matérias em questdo para
permitir a sua identificagdo. Um modelo da declaracdo do fornecedor figura no
apéndice V.

Quando fornecer regularmente a um determinado cliente mercadorias cujo carater, no
que respeita as regras de origem preferencial, se espera seja mantido constante por
periodos consideraveis, um fornecedor pode apresentar uma tUnica declaracdo (em
seguida, «declaracdo do fornecedor de longo prazo») para cobrir remessas
posteriores dessas mercadorias, desde que os factos ou as circunstincias da
concessao se mantenham inalterados.

A declaragdo do fornecedor de longo prazo pode ser emitida para um periodo
maximo de um ano a contar da sua data de emissao. A declaracdo do fornecedor de
longo prazo pode ser emitida com efeitos retroativos. Nesses casos, o seu prazo de
validade ndo pode exceder um ano a contar da data em que comecou a produzir
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efeitos. O prazo de validade deve ser indicado na declaragdo do fornecedor de longo
prazo.

A autoridade aduaneira pode revogar a declaragdo do fornecedor de longo prazo,
caso as circunstancias se alterem ou tenham sido prestadas informagdes inexatas ou
falsas.

O fornecedor informa imediatamente o cliente se a declaracdo do fornecedor de
longo prazo perder a validade no que respeita as mercadorias fornecidas.

A declaracao do fornecedor pode ser feita num formulario previamente impresso.

A declaragdo do fornecedor deve conter uma assinatura manuscrita. Todavia, quando
a fatura e a declaragao do fornecedor forem emitidas por processos eletronicos, a
declaracdo do fornecedor ndo necessitard da assinatura manuscrita desde que seja
apresentada prova suficiente da identificacdo do funciondrio responsavel da
sociedade fornecedora as autoridades aduaneiras do pais ou territorio em que ¢ feita
essa declaragdo. As referidas autoridades aduaneiras podem fixar as condi¢des para a
aplicagdo do presente niimero.

Artigo 28.°

Apresentagdo da prova de origem
Deve ser emitido um certificado de origem para cada remessa.

O certificado de origem ¢ valido por 12 meses a contar da data em que ¢ emitido pelo
exportador.

Um unico certificado de origem pode abranger varias remessas, desde que as
mercadorias satisfacam as seguintes condicdes:

(a) Sejam produtos desmontados ou por montar, na ace¢do da alinea a) da regra
geral 2 do Sistema Harmonizado;

(b) Estejam classificadas nas Secgdes XVI ou XVII ou nas posi¢des 7308 ou 9406
do Sistema Harmonizado; e

(c) Se destinem a importagdo em remessas escalonadas.
SECCAO 3
FORMALIDADES PARA INTRODUCAO EM LIVRE PRATICA NA UNIAO

Artigo 29.°

Apresentagdo da prova de origem

A declaracdo aduaneira de introducdo em livre pratica deve fazer referéncia ao
certificado de origem. O certificado de origem deve ser mantido & disposi¢do das
autoridades aduaneiras, as quais podem solicitar a sua apresentagcdo para verificacao
da declaragdo. Essas autoridades podem também exigir a traducdo do certificado na
lingua oficial ou numa das linguas oficiais do Estado-Membro em causa.

Se o declarante solicitar a aplicagdo dos beneficios resultantes da presente decisao
sem que o certificado de origem esteja na sua posse na altura da aceitagdo da
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declaracdo aduaneira de introdu¢do em livre pratica, essa declaracdo deve ser
considerada simplificada na acecao do artigo 166.° do Regulamento (UE) 952/2013 e
tratada em conformidade.

Antes de declarar mercadorias para introdu¢ao em livre pratica, o declarante deve
certificar-se de que as mercadorias cumprem as regras estabelecidas neste anexo,
verificando, nomeadamente:

(a) No sitio web referido no artigo 40.° n.”® 3 e 4, se o exportador esta registado
para emitir certificados de origem, exceto se o valor total dos produtos
originarios expedidos ndo exceder 10 000 EUR; e

(b)  Se o certificado de origem foi emitido nos termos do apéndice IV.

Artigo 30.°

Isengoes da prova de origem

Os seguintes produtos estdo isentos da obriga¢do de emissdo e apresentagdo de um
certificado de origem:

(a) Os produtos enviados, em pequenas remessas, por particulares a particulares,
desde que o respetivo valor total ndo exceda 500 EUR;

(b) Os produtos que facam parte da bagagem pessoal de viajantes, desde que o
respetivo valor total ndo exceda 1200 EUR.

Os produtos referidos no n.° 1 devem preencher as seguintes condi¢des:
(a) Nao ser importados com fins comerciais;

(b) Ter sido declarados como preenchendo os requisitos para poderem beneficiar
da presente decisao;

(c) Nao subsistirem duvidas quanto a veracidade da declaracdo referida na
alinea b).

Para efeitos do n.° 2, alinea a), consideram-se desprovidas de carater comercial as
importagdes que cumpram todas as condi¢des seguintes:

(a) Apresentem carater ocasional;

(b) Consistam apenas em produtos para uso pessoal dos destinatarios ou dos
viajantes ou das respetivas familias;

(c) Pela sua natureza e quantidade, seja evidente que os produtos que as
constituem nao se destinam a fins comerciais.

Artigo 31.°

Discrepdncias e erros formais

A detecdo de ligeiras discrepancias entre as especificagdes incluidas no certificado de
origem e as referidas nos documentos apresentados as autoridades aduaneiras para
cumprimento das formalidades de importacdo dos produtos ndo implica ipso facto
que se considere o certificado de origem nulo e sem efeito, desde que seja
devidamente comprovado que esse documento corresponde efetivamente aos
produtos em causa.
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Os erros formais Obvios, tais como erros de datilografia, detetados num certificado
de origem nao justificam a rejei¢do do documento se nao suscitarem dividas quanto
a exatidao das declaragdes prestadas no referido documento.

Artigo 32.°

Validade dos certificados de origem

Os certificados de origem apresentados as autoridades aduaneiras do pais de importagdo
depois de findo o prazo de validade previsto no artigo 28.°, n.° 2, podem ser aceites para
efeitos de aplicagdo do regime pautal preferencial quando a inobservancia desse prazo se deva
a circunstancias excecionais. Nos outros casos de apresentacdo fora de prazo, as autoridades
aduaneiras do pais de importagdo podem aceitar o certificado de origem se os produtos lhes
tiverem sido apresentados dentro do referido prazo.

PT

Artigo 33.°

Procedimento aplicavel a importa¢do em remessas escalonadas

O procedimento a que se refere o artigo 28.°, n.° 3, aplica-se por um periodo de
tempo determinado pelas autoridades aduaneiras dos Estados-Membros.

As autoridades aduaneiras dos Estados-Membros de importagdo que controlam as
sucessivas introdugdes em livre pratica verificam se as sucessivas remessas fazem
parte dos produtos desmontados ou por montar para os quais o certificado de origem
foi emitido.

Artigo 34.°

Verificacdo dos certificados de origem

Sempre que tenham duvidas quanto ao carater originario dos produtos, as autoridades
aduaneiras podem solicitar ao declarante que apresente, num prazo razoavel que
especificardo, qualquer prova disponivel para efeitos de verificacdo da exatiddo da
indicacdo de origem na declaracdo ou do cumprimento das condig¢des previstas no
artigo 18.° do presente anexo.

As autoridades aduaneiras podem suspender a aplicagdo da medida pautal
preferencial durante o processo de verificacao estabelecido no artigo 43.° do presente
anexo sempre que:

(@) A informagdo fornecida pelo declarante ndo seja suficiente para confirmar o
carater originario dos produtos ou o cumprimento das condigdes estabelecidas
no artigo 17.°, n.° 2, ou no artigo 18.° do presente anexo;

(b) O declarante nao responda dentro do prazo concedido para comunicacdo das
informacdes a que se refere o n.° 1.

Na pendéncia da comunicag¢do das informagdes solicitadas ao declarante a que se
refere o n.° 1, ou dos resultados do processo de verificagdao a que se refere o n.° 2, ¢
concedida a autorizagdo de saida dos produtos ao importador, sob reserva da
aplicacdo das medidas cautelares consideradas necessarias.
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Artigo 35.°

Recusa de concessdo de preferéncias

As autoridades aduaneiras do Estado-Membro de importacao recusarao o direito aos
beneficios da presente decisdo, sem serem obrigadas a solicitar qualquer prova
adicional ou a enviar um pedido de verificagao ao PTU, no caso de:

(a)
(b)

(©)

(d)

(e)

As mercadorias ndo serem as que constam do certificado de origem;

O declarante ndo apresentar um certificado de origem para os produtos em
causa, sendo esse certificado requerido;

Sem prejuizo do disposto no artigo 21.°, alinea b), e no artigo 30.°, n.° 1, o
certificado de origem na posse do declarante ndo ter sido emitido por um
exportador registado no PTU;

O certificado de origem nao ter sido emitido em conformidade com o apéndice
1V;

Nao estarem preenchidas as condi¢des previstas no artigo 18.°.

As autoridades aduaneiras do Estado-Membro de importagdo recusarao o direito ao
beneficio da presente decisdo, no seguimento de um pedido de verificacdo, na acegdo
do artigo 43.°, dirigido as autoridades competentes do PTU, no caso de as
autoridades aduaneiras do Estado-Membro de importacao:

(a)

(b)

(©)

Terem recebido uma resposta segundo a qual o exportador ndo estava
habilitado a emitir o certificado de origem;

Terem recebido uma resposta segundo a qual os produtos em causa ndo eram
originarios do PTU em causa ou as condicdes estabelecidas no artigo 17.°,
n.° 2, ndo tinham sido cumpridas;

Terem duvidas fundadas quanto a validade do certificado de origem ou quanto
a exatiddo das informacdes fornecidas pelo declarante relativamente a
verdadeira origem dos produtos em causa quando fizeram o pedido de
verificacao; e

— nao terem recebido qualquer resposta no prazo concedido nos termos do
artigo 43.°%

ou

— a resposta recebida as perguntas formuladas no pedido nao ser
satisfatoria.
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TiTuLoV
METODOS DE COOPERACAO ADMINISTRATIVA

SECCAO 1

GENERALIDADES

Artigo 36.°

Principios gerais

A fim de assegurar a correta aplicagao do sistema de preferéncias, os PTU devem
comprometer-se:

(@) A criar e manter as estruturas administrativas necessarias € o0s sistemas
exigidos para a aplicagdo e gestdo, no respetivo territorio, das regras e
procedimentos estabelecidos no presente anexo, incluindo, quando apropriado,
as medidas necessarias a aplica¢do da acumulagao;

(b) A garantir que as suas autoridades competentes irdo cooperar com a Comissao
e as autoridades aduaneiras dos Estados-Membros.

A cooperacao a que se refere o n.° 1, alinea b), deve consistir:

(a) Na prestacao de toda a assisténcia necessaria no caso de a Comissao requerer o
controlo da execu¢ao correta do presente anexo no pais em causa, incluindo
visitas de fiscalizagdo no terreno pela Comissdao ou pelas autoridades
aduaneiras dos Estados-Membros;

(b) Sem prejuizo do disposto nos artigos 34.° e 35.°, na verificacdo do carater
originario dos produtos e do cumprimento das restantes condigdes
estabelecidas neste anexo, incluindo visitas de fiscalizagdo no terreno sempre
que requeridas pela Comissdo ou pelas autoridades aduaneiras dos Estados-
Membros no contexto das verificagcdes da origem;

(c) Caso o procedimento de verificagdo ou qualquer outra informacdo disponivel
parecerem indicar que as disposi¢des do presente anexo estdo a ser infringidas,
o PTU, por sua propria iniciativa ou a pedido da Comissdo ou das autoridades
aduaneiras dos Estados-Membros, efetuara os inquéritos necessarios, ou tomara
medidas para a realizagdo desses inquéritos com a devida urgéncia, a fim de
identificar e prevenir tais infracOes. Para este efeito, a Comissdo e as
autoridades aduaneiras dos Estados-Membros podem participar nos inquéritos.

Os PTU apresentam a Comissdo, até 1 de janeiro de 2020, um documento formal
pelo qual se comprometem a cumprir os requisitos do n.° 1.

Artigo 37.°

Exigéncias de publica¢do e cumprimento

A Comissdo publicard na série C do Jornal Oficial da Unido Europeia a lista dos
PTU e a data em que se considera que eles cumprem as condi¢des previstas no artigo
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39.°. A Comissdo deve atualizar essa lista sempre que um novo PTU cumprir essas
condicgoes.

Os produtos origindrios de um PTU, na ace¢do do presente anexo, s6 podem
beneficiar do sistema de preferéncias pautais aquando da introdugdo em livre pratica
na Unido se tiverem sido exportados na data especificada na lista a que se refere o n.°
1 ou depois dessa data.

Considera-se que um PTU cumpre o disposto nos artigos 36.° ¢ 39.° na data em que:
(a) Efetuou a notificacdo a que se refere o artigo 39.°, n.° 1, e

(b) Apresentou o compromisso referido no artigo 36.°, n.° 3.

Artigo 38.°

Sancoes

Serdo aplicadas sangdes a quem emita ou mande emitir um documento contendo informacgdes
inexatas com o objetivo de obter um tratamento preferencial para os produtos.

—_—

SECCAO 2

METODOS DE COOPERACAO ADMINISTRATIVA APLICAVEIS AO SISTEMA

DE EXPORTADOR REGISTADO

Artigo 39.°

Comunicagdo dos nomes e enderegos das autoridades competentes

Os PTU devem notificar a Comissao os nomes e enderecos das autoridades
localizadas no seu territorio que:

(a) Fazem parte das autoridades centrais do pais em causa e estdo mandatadas para
prestar assisténcia a Comissdo e as autoridades aduaneiras dos Estados-
Membros através da cooperagdo administrativa prevista no presente titulo;

(b) Fazem parte das autoridades centrais do pais em causa ou atuam sob a
autoridade do governo, e estdo mandatadas para registar exportadores e
remové-los do registo dos exportadores registados.

Os PTU devem informar imediatamente a Comissdo de quaisquer alteragdes as
informacdes notificadas nos termos dos n.”* 1 e 2.

A Comissao transmite essas informagdes as autoridades aduaneiras dos Estados-
Membros.

Artigo 40.°

Base de dados de exportadores registados: direitos de acesso e publicagdo dos dados

A Comissao tem acesso ao sistema para consultar todos os dados.

As autoridades competentes dos PTU tém acesso ao sistema para consultar os dados
relativos aos exportadores por elas registados.
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A Comissdo faculta as autoridades competentes dos PTU um acesso seguro ao
sistema REX.

A Comissdo deve manter os dados seguintes a disposicdo do publico, com o
consentimento dado pelo exportador através de assinatura na casa 6 do formulario
constante do apéndice I1I:

(@) Nome do exportador registado conforme especificado na casa 1 do formulério
constante do apéndice I1I;

(b) Endereco da sede do exportador registado, conforme especificado na casa 1 do
formulario constante do apéndice I1I;

(c) Elementos de contacto, conforme especificado nas casas 1 € 2 do formulério
constante do apéndice I1I;

(d) Designacao das mercadorias que podem beneficiar do tratamento preferencial,
incluindo uma lista indicativa das posigdes ou capitulos do Sistema
Harmonizado, conforme especificado na casa 4 do formulario constante do
apéndice III;

(e) Numero de identificagdo do operador (NIF) do exportador registado, conforme
especificado na casa 1 do formulario constante do apéndice I1I;

(f) Se o exportador registado ¢ um comerciante ou um produtor, conforme
especificado na casa 3 do formulario constante do apéndice III.

A recusa em assinar a casa 6 do formulario ndo constitui um motivo para recusar o
registo do exportador.

A Comissdao mantém sempre os seguintes dados a disposi¢ao do publico:
(a) Numero do exportador registado;

(b) Data do registo do exportador registado;

(c) Data a partir da qual o registo ¢ valido;

(d) Data de revogacao do registo, quando aplicavel.

Artigo 41.°
Base de dados de exportadores registados: protecao de dados

Os dados registados pelas autoridades competentes dos PTU no sistema REX sdo
tratados exclusivamente para efeitos da aplicagdo da presente decisdo.

Os exportadores registados devem prestar as informagdes estabelecidas no
artigo 11.°, n.°1, alineaa), a e), do Regulamento (CE) n.°45/2001* ou nos
artigos 12.° a 14.° do Regulamento (UE) 2016/679°. Além disso, devem igualmente
ser-lhes fornecidas as seguintes informagdes:

Regulamento (CE) n.° 45/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 18 de dezembro de 2000,
relativo a protegdo das pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais pelas
institui¢cdes e pelos 6rgdos comunitarios e a livre circulagdo desses dados (JO L 8 de 12.1.2001, p. 1).
Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de abril de 2016, relativo a
protecdo das pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais e a livre circulacio
desses dados e que revoga a Diretiva 95/46/CE (Regulamento Geral sobre a Protecdo de Dados) (JO L
119 de 4.5.2016, p. 1).
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a) Informagdes sobre a base juridica das operagdes de tratamento a que os dados se
destinam;

b) Periodo de conservagdo dos dados.

Essas informacdes devem ser fornecidas aos exportadores registados através de um
aviso anexo ao pedido de obtencdo de estatuto de exportador registado previsto no
apéndice III.

Toda a autoridade competente num PTU que tenha introduzido dados no sistema REX
deve ser considerada como responsavel pelo tratamento desses dados.

A Comissao ¢ considerada responsavel conjunta pelo tratamento de todos os dados a
fim de garantir que o exportador registado pode exercer os seus direitos.

Os direitos dos exportadores registados no que diz respeito ao tratamento de dados
enumerados no apéndice III, que sao conservados no sistema REX e tratados nos
sistemas nacionais, devem ser exercidos em conformidade com o Regulamento (UE)
2016/679.

Os Estados-Membros que reproduzirem nos seus sistemas nacionais os dados do
sistema REX a que tenham acesso devem manter atualizados os dados reproduzidos.

Os direitos dos exportadores registados no que diz respeito ao tratamento dos seus
dados de registo pela Comissdo sdo exercidos em conformidade com o Regulamento
(CE) n.° 45/2001.

Qualquer pedido feito por um exportador registado para exercer o direito de acesso,
retificagdo, apagamento ou bloqueio de dados, em conformidade com o Regulamento

(CE) n.° 45/2001, deve ser apresentado e tratado pelo responsavel pelo tratamento dos
dados.

Sempre que um exportador registado apresente & Comissao um pedido desse tipo sem
ter tentado exercer os seus direitos junto do responsavel pelo tratamento de dados, a
Comissao deve transmitir esse pedido ao responsavel pelo tratamento de dados do
exportador registado.

Se o exportador registado ndo tiver podido exercer os seus direitos junto do
responsavel pelo tratamento dos dados, deve apresentar esse pedido a Comissdo, que
atua na qualidade de responsavel pelo tratamento. A Comissao deve dispor do direito
de retificar, apagar ou bloquear os dados.

As autoridades nacionais de controlo da protecdo de dados e a Autoridade Europeia
para a Prote¢do de Dados, agindo no ambito das respetivas competéncias, cooperam e
asseguram a supervisdo coordenada dos dados de registo.

Devem, cada uma no ambito das suas respetivas competéncias, proceder ao
intercdmbio de informacdes pertinentes, assistir-se mutuamente na realizagdo de
auditorias e inspe¢des, examinar as dificuldades de interpretacao ou de aplicacao do
presente regulamento, estudar problemas relacionados com o exercicio do controlo
independente ou com o exercicio dos direitos dos titulares de dados, elaborar
propostas harmonizadas de solugdes conjuntas para quaisquer problemas e promover a
divulgacao dos direitos em matéria de protecao de dados, na medida do necessario.
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Artigo 42.°

Controlo de origem

Para garantir o cumprimento das regras relativas ao carater originario dos produtos,
as autoridades competentes do PTU procedem a:

(@) Controlos do carater de produto originario dos produtos, a pedido das
autoridades aduaneiras dos Estados-Membros;

(b) Controlos regulares aos exportadores, por sua propria iniciativa.

Os controlos a que se refere o n.° 1, alinea b), devem garantir que os exportadores
cumprem sempre as suas obrigagdes. Devem ser realizados a intervalos definidos
com base em critérios de analise de risco apropriados. Para esse efeito, as autoridades
competentes dos PTU solicitardo aos exportadores que fornegam copias ou uma lista
dos certificados de origem que emitiram.

As autoridades competentes dos PTU podem exigir a apresentacdo de quaisquer
documentos comprovativos e fiscalizar a contabilidade do exportador, bem como,
quando tal se revele apropriado, dos produtores que o fornecem, inclusivamente nas
suas instalagdes, ou proceder a qualquer outro controlo que considerem adequado.

Artigo 43.°

Pedido de controlo dos certificados de origem

Os controlos a posteriori dos certificados de origem efetuam-se por amostragem ou
sempre que as autoridades aduaneiras dos Estados-Membros tenham duvidas
fundadas quanto a sua autenticidade, ao carater originario dos produtos em causa ou
ao cumprimento de outras regras do presente anexo.

Sempre que as autoridades aduaneiras de um Estado-Membro solicitem a cooperacao
das autoridades competentes do PTU para procederem a verificagdo da validade de
certificados de origem, do carater originario dos produtos, ou de ambas, devem
indicar no seu pedido, se for caso disso, as razdes pelas quais tém duvidas fundadas
sobre a validade do certificado de origem ou sobre o carater origindrio dos produtos.

Em apoio ao pedido de controlo, pode ser enviada uma copia do certificado de
origem e quaisquer documentos ou informagdes adicionais que levem a supor que as
mencoes inscritas no certificado sdo inexatas.

O Estado-Membro requerente deve estabelecer um prazo inicial de seis meses para a
comunicacdo dos resultados do controlo, a contar da data do respetivo pedido.

Se, em casos de duvidas fundamentadas, ndo for recebida resposta no prazo fixado
no n.° 1 ou se a resposta ndo contiver informacgdes suficientes para apurar a
verdadeira origem dos produtos, sera enviada as autoridades competentes uma
segunda comunicagdo, que deve estabelecer um novo prazo nunca superior a seis
meses.
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Artigo 44.°

Controlo das declaragoes dos fornecedores

O controlo das declaragdes dos fornecedores referido no artigo 27.° pode ser efetuado
por amostragem ou sempre que as autoridades aduaneiras do pais de importagdo
tenham duvidas fundadas quanto a autenticidade do documento ou a exatidao e ao
carater completo das informacgdes relativas a origem real das matérias em questao.

As autoridades aduaneiras as quais € apresentada uma declaracdo do fornecedor
podem solicitar as autoridades aduaneiras do pais em que a declaracdo foi feita a
emissdo de uma ficha de informagdo, cujo modelo figura no apéndice VI. Em
alternativa, essas autoridades podem solicitar ao exportador que apresente uma ficha
de informagdo emitida pelas autoridades aduaneiras do pais em que foi feita a
declaragao do fornecedor.

Os servigos que emitiram a ficha de informagdo conservam uma copia da mesma
durante, pelo menos, trés anos.

As autoridades aduaneiras requerentes serdo informadas dos resultados do controlo
com a maior brevidade possivel. Esses resultados devem indicar claramente se a
declaragao relativa ao estatuto das matérias esta ou nao correta.

Para efeitos do controlo, os fornecedores devem conservar durante, pelo menos, trés
anos uma copia do documento que contém a declaracdo, bem como de todos os
documentos comprovativos do verdadeiro estatuto das matérias.

As autoridades aduaneiras do pais onde for emitida a declaracdo do fornecedor
podem exigir todos os documentos comprovativos ou efetuar todos os controlos que
considerem necessarios para verificar a exatidao da declaracao do fornecedor.

Consideram-se nulos e sem efeito os certificados de origem emitidos com base numa
declaragao do fornecedor incorreta.

Artigo 45.°

Outras disposigoes
A seccdo 2 do titulo IV e a seccdo 2 do titulo V sdo aplicadveis com as devidas
adaptagdes:
(@) As exportagdes da Unido para um PTU para efeitos de acumulagio bilateral, tal
como previsto no artigo 7.°;

(b) As exportagdes de um PTU para outro, para efeitos de acumulagdo PTU nos
termos do artigo 2.°, n.° 2;

(c) As exportagdes da Unido para um PTU quando este PTU conceder
unilateralmente um tratamento pautal preferencial a um produto originario da
UE, em conformidade com o presente anexo.

Nos casos a que se referem as alineas a) e ¢) do n.° 1, os exportadores devem ser
registados na Unido, em conformidade com o artigo 68.° do Regulamento (UE)
2015/2447.
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TiTuLo VI
CEUTA E MELILHA

Artigo 46.°

As disposicoes do presente anexo relativas a emissao, utilizagdo e controlo a
posteriori das provas de origem aplicam-se, com as devidas adaptacdes, aos produtos
exportados de um PTU para Ceuta e Melilha e aos produtos exportados de Ceuta e
Melilha para um PTU para efeitos de acumulagao bilateral.

Ceuta e Melilha sao consideradas um tnico territorio.

As autoridades aduaneiras espanholas sdo responsaveis pela aplicagdo do presente
anexo em Ceuta e Melilha.

TITULO VII

DISPOSICOES FINAIS
Artigo 47.°
Procedimento de comité

A Comissdo ¢ assistida pelo Comité do Codigo Aduaneiro. Este ¢ um comité na
acecao do Regulamento (UE) n.® 182/2011.

Caso se remeta para o presente niumero, aplica-se o artigo 4.° do Regulamento (UE)
n.° 182/2011.

Caso o parecer do comité deva ser obtido por procedimento escrito € se remeta para o
presente niimero, este ¢ encerrado sem resultados apenas se, no prazo fixado para dar
o parecer, o presidente assim o decidir.
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Apéndice I

Notas introdutodrias e lista de operac¢oes de complemento de fabrico ou de transformacao

que conferem o carater originario

NOTAS INTRODUTORIAS

Nota 1 — Introducio geral

O presente apéndice estabelece as condi¢des, ao abrigo do artigo 4.°, nos termos das quais os
produtos podem ser considerados originarios do PTU em causa. Existem quatro tipos
diferentes de regras, que variam em fung¢do do produto:

(a)

(b)

(©)
(d)

O complemento de fabrico ou a transformacao nao sdo suficientes para exceder o
teor maximo de matérias ndo originarias;

Com o complemento de fabrico ou a transformacao, a posi¢ao de quatro digitos do
Sistema Harmonizado ou a subposi¢do de seis digitos do Sistema Harmonizado dos
produtos fabricados tornam-se diferentes da posicdo de quatro digitos do Sistema
Harmonizado ou da subposicdode seis digitos do Sistema Harmonizado,
respetivamente, das matérias utilizadas;

E efetuada uma operagéo de complemento de fabrico e de transformagéo especifica;

O complemento de fabrico ou a transformagdo aplicam-se a certas matérias
inteiramente obtidas.

Nota 2 - Estrutura da lista

2,1.

2,2.

2,3.

2.4

As colunas 1 e 2 descrevem o produto obtido. A coluna 1 indica o nimero do
capitulo, da posicdo de quatro digitos ou da subposicao de seis digitos, conforme o
caso, utilizado no Sistema Harmonizado. A coluna2 contém a descricdo das
mercadorias utilizada nesse sistema para essa posi¢do ou capitulo. Para cada entrada
nas colunas 1 e 2, ressalvadas as disposi¢des da nota 2.4, sdo definidas na coluna 3
uma ou mais regras («operagdes de qualificacdo»). Estas operagdes de qualificagcdo
dizem respeito exclusivamente a matérias nao originarias. Quando, em alguns casos,
o nimero da posi¢do na coluna 1 ¢ precedido de «ex», tal significa que a regra da
coluna 3 se aplica unicamente a parte dessa posicao designada na coluna 2.

Quando varias posigdes ou subposi¢des do Sistema Harmonizado sdo agrupadas na
coluna 1 ou ¢ dado um ntimero de capitulo e a designagdo dos produtos na coluna 2 ¢
feita em termos gerais, a regra adjacente na coluna 3 aplica-se a todos os produtos
que, no ambito do Sistema Harmonizado, sdo classificados nas diferentes posi¢oes do
capitulo em causa ou em qualquer das posi¢des ou subposi¢des agrupadas na
coluna 1.

Quando existem regras diferentes na lista, aplicaveis a diferentes produtos dentro de
uma mesma posi¢do, cada travessdo contém a designagdo da parte da
posi¢do abrangida pela regra adjacente na coluna 3.

Quando sao definidas na coluna 3 duas regras alternativas, separadas por «ou», o
exportador pode escolher a que prefere aplicar.

Nota 3 - Exemplos de aplicaciao das regras

3,1.

No que respeita aos produtos que adquiriram o carater de produto originario e sdo
utilizados no fabrico de outros produtos, aplica-se o disposto no artigo 4.°, n.° 2,
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3,2

3.3.

3.4.

3.,5.

independentemente de o referido carater ter sido adquirido na fabrica em que sdo
utilizados esses produtos ou numa outra fabrica do PTU ou da Unido.

Nos termos do artigo 5.°, as operacdes de complemento de fabrico ou de
transformagdo realizadas tém de exceder as operacdes descritas nesse artigo. Se
assim ndo acontecer, as mercadorias ndo se qualificardo para obter o beneficio do
tratamento pautal preferencial, mesmo que sejam satisfeitas as condigdes da lista
abaixo inserida.

Dependendo do cumprimento da disposi¢ao a que se refere o primeiro paragrafo, as
regras constantes da lista representam as operagdes de complemento de fabrico ou de
transformagdo minimas requeridas e a execu¢do de operagdes de complemento de
fabrico ou de transformag¢ao complementares confere igualmente o carater de produto
originario; inversamente, a execu¢do de menos operacdes de complemento de fabrico
ou de transformacdo ndo pode conferir o carater de produto originario. Por outras
palavras, se uma regra estabelecer que, a um certo nivel de fabrico, se podem utilizar
matérias ndo originarias, a sua utilizagdo ¢ permitida num estadio anterior do fabrico,
mas nao num estadio posterior.

Sem prejuizo da nota 3.2, quando uma regra especifica «Fabrico a partir de matérias
de qualquer posicao», as matérias de qualquer posi¢ao (mesmo as matérias da mesma
designacdo e da mesma posi¢ao que o produto), podem ser utilizadas, sob reserva,
porém, de quaisquer limitagdes especificas que a regra possa conter.

Todavia, a expressdo «Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, incluindo
outras matérias da posi¢ado ...» ou «Fabrico a partir de matérias de qualquer posigao,
incluindo outras matérias da mesma posi¢ao que o produto» significa que podem ser
utilizadas matérias de qualquer posicdo, exceto as matérias da mesma designag¢do que
o produto tal como indicado na coluna 2 da lista.

Quando uma regra constante da lista especifica que um produto pode ser fabricado a
partir de mais do que uma matéria, tal significa que podem ser utilizadas uma ou
varias matérias. A referida regra ndo exige a utilizagdo de todas as matérias.

Quando uma regra da lista especifica que um produto tem de ser fabricado a partir de
uma determinada matéria, a referida regra ndo impede que se utilizem igualmente
outras matérias que, pela sua propria natureza, ndo podem satisfazer esta condicao.

Nota 4 - Disposicoes gerais relativas a determinadas mercadorias agricolas

4,1.

4,2.

As mercadorias agricolas abrangidas pelos capitulos 6, 7, 8, 9, 10 e 12 e pela
posicao 2401, que sdo cultivadas ou colhidas no territério de um PTU, devem ser
tratadas como originarias do territorio desse pais, mesmo que tenham sido cultivadas
a partir de sementes, bolbos, estacas, enxertos, renovos, sarmentos, gomos ou outras
partes vivas de plantas importadas de outro pais.

No caso de o teor de agucar ndo originario num determinado produto estar sujeito a
limitagdes, o peso dos agucares das posi¢coes 1701 (sacarose) e 1702 (por exemplo,
frutose, glicose, lactose, maltose, isoglicose ou acucar invertido) utilizados no
fabrico do produto final e no fabrico dos produtos ndo originarios incorporados no
produto final € tido em conta para o célculo de tais limitacdes.
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Nota 5 -
5,1.

5,2.

5,3.

54.

Nota 6 -
6,1.

6,2.

Terminologia utilizada relativamente a certos produtos téxteis

A expressao «fibras naturais» ¢ utilizada na lista para designar as fibras que nao sao
artificiais nem sintéticas. E reservada aos estadios anteriores & fiacdo, incluindo
desperdicios, e, salvo meng¢dao em contrario, abrange fibras que foram cardadas,
penteadas ou preparadas de outro modo, mas ndo fiadas.

A expressdo «fibras naturais» inclui as crinas da posi¢do 0503, a seda das
posicdes 5002 e 5003, bem como as fibras de 13 e os pelos finos ou grosseiros das
posigoes 5101 a 5105, as fibras de algodao das posigdes 5201 a 5203 e outras fibras
vegetais das posi¢oes 5301 a 5305.

As expressOes «pastas téxteisy, «matérias quimicas» e «matérias destinadas ao
fabrico de papel», utilizadas na lista, designam matérias ndo classificadas nos
capitulos 50 a 63, que podem ser utilizadas no fabrico de fibras ou fios sintéticos,
artificiais ou de papel.

A expressdo «fibras sintéticas ou artificiais descontinuas», utilizada na lista, designa
os cabos de filamento, as fibras descontinuas e os desperdicios de fibras sintéticas ou
artificiais descontinuas das posi¢des 5501 a 5507.

Tolerancias aplicaveis a produtos feitos de uma mistura de matérias téxteis

No caso de um dado produto da lista remeter para a presente nota, ndo se aplicam as
condigoes estabelecidas na coluna 3 da lista as matérias téxteis de base utilizadas no
seu fabrico que, no seu conjunto, representem 10 % ou menos do peso total de todas
as matérias téxteis de base utilizadas. (Ver igualmente as notas 6.3 ¢ 6.4).

Todavia, a tolerancia referida na nota 6.1 s6 pode ser aplicada a produtos mistos que
tenham sido fabricados a partir de duas ou varias matérias téxteis de base.

Sdo as seguintes as matérias téxteis de base:
- seda;

- 13;

— pelos grosseiros;

—  pelos finos;

— pelos de crina;

— algodao;

— matérias utilizadas no fabrico de papel e papel;

- linho;

- canhamo;

—  juta e outras fibras téxteis liberianas;

— sisal e outras fibras téxteis do género Agave;

— cairo, abacd, rami e outras fibras téxteis vegetais;
- filamentos sintéticos;

— filamentos artificiais;

- filamentos condutores elétricos;

— fibras de polipropileno sintéticas descontinuas,
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—  fibras de poliéster sintéticas descontinuas;

— fibras de poliamida sintéticas descontinuas;

—  fibras de poliacrilonitrilo sintéticas descontinuas;

— fibras de poli-imida sintéticas descontinuas;

—  fibras de politetrafluoroetileno sintéticas descontinuas;

— fibras de poli(sulfureto de fenileno) sintéticas descontinuas;
—  fibras de poli(cloreto de vinilo) sintéticas descontinuas;

- outras fibras sintéticas descontinuas;

- fibras de viscose artificiais descontinuas;

- outras fibras artificiais descontinuas;

—  fios de poliuretano segmentado, com segmentos flexiveis de poliéter, refor¢ado
ou nao;

—  fios de poliuretano segmentado, com segmentos flexiveis de poliéster,
refor¢cado ou nao;

—  produtos da posicdo 5605 (fio metalizado) em que esteja incorporada uma
alma, constituida por uma folha de aluminio ou uma pelicula de matéria
plastica, revestida ou ndo de p6 de aluminio, cuja largura ndo exceda 5 mm,
colada por meio de uma fita adesiva colocada entre duas peliculas de matéria
plastica;

— outros produtos da posi¢ao 5605;
- fibras de vidro;

— fibras metélicas.

Exemplo:

Um fio da posigdo 5205 fabricado a partir de fibras de algodao da posigdo 5203 e de
fibras sintéticas descontinuas da posi¢do 5506 constitui um fio misto. Por
conseguinte, podem ser utilizadas fibras sintéticas descontinuas ndo origindrias que
nao cumprem as regras de origem até ao limite maximo de 10 % do peso do fio.

Exemplo:

Um tecido de 13 da posicao 5112 fabricado a partir de fio de 13 da posi¢dao 5107 e de
fios sintéticos de fibras descontinuas da posi¢do 5509 constitui um tecido misto. Por
conseguinte, pode ser utilizado fio sintético que ndo cumpre as regras de origem, ou
fio de 1a que ndo cumpre as regras de origem, ou uma mistura de ambos, desde que o
seu peso total nao exceda 10 % do peso do tecido.

Exemplo:

Os tecidos téxteis tufados da posigao 5802 fabricados a partir de fio de algodao da
posicao 5205 e de tecido de algodao da posi¢do 5210, s6 serdo considerados produtos
mistos se o proprio tecido de algoddo for um tecido misto fabricado a partir de fios
classificados em duas posi¢des distintas, ou se os proprios fios de algodao utilizados
forem mistos.

Exemplo:
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6,3.

6,4.

Se os referidos tecidos tufados forem fabricados a partir de fio de algoddo da posigao
5205 e de tecido sintético da posicdo 5407, ¢ entdo evidente que os fios utilizados
sdo duas matérias téxteis de base distintas, pelo que o tecido tufado constitui um
produto misto.

No caso de produtos em que estejam incorporados «fios de poliuretano segmentado,
com segmentos flexiveis de poliéter, reforcado ou ndo», a tolerancia ¢ de 20 % no
que respeita a este fio.

No caso de produtos em que esteja incorporada «uma alma, constituida por uma
folha de aluminio ou uma pelicula de matéria pléstica, revestida ou ndo de p6 de
aluminio, cuja largura nao exceda 5 mm, colada por meio de uma fita adesiva,
transparente ou colorida, colocada entre duas peliculas de matéria plastica», a
tolerancia ¢ de 30 % no que respeita a esta alma.

Nota 7 - Outras tolerincias aplicaveis a certos produtos téxteis

7,1.

7,2.

7,3.

No caso dos produtos téxteis assinalados na lista com uma nota de pé-de-pagina que
remete para a presente nota, podem ser utilizadas matérias té€xteis que ndo satisfazem
a regra estabelecida na coluna 3 da lista para a confecdo em causa, desde que as
mesmas estejam classificadas numa posi¢ao diferente da do produto e o seu valor ndo
exceda 8 % do preco a saida da fabrica do produto.

Sem prejuizo da nota 7.3, as matérias que nao estejam classificadas nos capitulos 50
a 63 podem ser utilizadas a discri¢ao no fabrico de produtos téxteis, quer contenham
ou nao matérias téxteis.

Exemplo:

Se uma regra da lista prevé que, para um determinado artigo de matéria téxtil, como
um par de calcas, deva ser utilizado fio, tal ndo impede a utilizagdo de artigos de
metal, como botdes, visto que estes ndo estdo classificados nos capitulos 50 a 63. Dai
que também ndo impeca a utilizacdo de fechos de correr, muito embora estes
normalmente contenham matérias téxteis.

Quando se aplica a regra percentual, o valor das matérias que ndo estao classificadas
nos capitulos 50 a 63 deve ser tido em conta no calculo do valor das matérias ndo
originarias incorporadas.

Nota 8 - Definicao de tratamentos definidos e operacdes simples realizados em relaciao a
certos produtos do capitulo 27

8,1.

Para efeitos das posi¢des ex 2707 e 2713, consideram-se «tratamentos definidos» as
seguintes operagoes:

(a) Destilacdao no vacuo;

(b) Redestilagdo por um processo de fracionamento muito «apertado»®;
(c) Cracking;

(d) Reforming;

(e) Extragdo por meio de solventes seletivos;

(f) Tratamento compreendendo o conjunto das seguintes operacgdes: tratamento
por meio de acido sulfrico concentrado ou 4cido sulfirico fumante (oleum) ou
anidrido sulfurico; neutralizacdo por meio de agentes alcalinos; descoloragdo e

Ver alinea b) da nota explicativa complementar 4 do capitulo 27 da Nomenclatura Combinada.
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8,2.

(2
(h)
(i)

depuragdo por meio de terra ativa natural, terra ativada, carvao ativo ou
bauxite;

Polimerizagao;
Alquilagao;

Isomerizagao.

Para efeitos das posicoes 2710, 2711 e 2712, consideram-se como «tratamento
definido» as seguintes operagoes:

(a)
(b)
(©)
(d)
(e)
Q)

(8)
(h)
@
G)

(k)

M

(m)

(n)

Destilagao no vacuo;

Redestilagdo por um processo de fracionamento muito «apertado»’;
Cracking;

Reforming;

Extracao por meio de solventes seletivos;

Tratamento compreendendo o conjunto das seguintes operagdes: tratamento
por meio de acido sulfirico concentrado ou acido sulfurico fumante (oleum) ou
anidrido sulfurico; neutralizagcdo por meio de agentes alcalinos; descoloracao e
depuracao por meio de terra ativa natural, terra ativada, carvao ativo ou
bauxite;

Polimerizagao;
Alquilagao;
Isomerizacao;

Apenas no que respeita aos 6leos pesados da posi¢cdo ex 2710, dessulfuragdo,
pela acdo do hidrogénio, de que resulte uma reducdo de, pelo menos, 85 % do
teor de enxofre dos produtos tratados (método ASTM D 1266-59 T);

Apenas no que respeita aos produtos da posi¢ao 2710, desparafinagem por um
processo diferente da simples filtracao;

Apenas no que respeita aos 6leos pesados da posi¢do ex 2710, tratamento pelo
hidrogénio, diferente da dessulfuracdo, no qual o hidrogénio participa
ativamente numa reac¢do quimica realizada a uma pressao superior a 20 bar e a
uma temperatura superior a 250°C, com a intervencdo de um catalisador. Os
tratamentos de acabamento, pelo hidrogénio, dos Oleos lubrificantes da
posicdo ex 2710 que se destinem, designadamente, a melhorar a sua cor ou a
sua estabilidade (por exemplo: hydrofinishing ou descoloragdo) ndo sdo, pelo
contrario, considerados tratamentos definidos;

Apenas no que respeita aos fueldleos da posicdo ex 2710, destilacdo
atmosférica, desde que estes produtos destilem, em volume, compreendendo as
perdas, menos de 30% a temperatura de 300°C, segundo o método ASTM D
86;

Apenas no que respeita aos 6leos pesados da posigdo ex 2710, excluidos o
gasoleo e os fueldleos, tratamento por descargas elétricas de alta frequéncia;

Ver alinea b) da nota explicativa complementar 4 do capitulo 27 da Nomenclatura Combinada.
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8,3.

(o) Apenas no que respeita aos produtos derivados do petréleo bruto da posi¢ao ex
2712 (excluidos a vaselina, ozocerite, cera de linhite, cera de turfa ou parafina
contendo, em peso, menos de 0,75 % de petrdleo), desoleificagdo por
cristalizacao fracionada.

Para efeitos das posicdes ex 2707 e 2713, as operagdes simples, tais como a limpeza,
decantagdo, dessalinizacdo, separagdo da dagua, filtragem, coloragdo, marcagao,
obtencao de um teor de enxofre através da mistura de produtos com teores de enxofre
diferentes, bem como qualquer realizagdo conjunta destas operacdes ou operacdes
semelhantes, ndo conferem a origem.
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LISTA DE PRODUTOS E OPERACOES DE COMPLEMENTO DE FABRICO OU DE
TRANSFORMACAO QUE CONFEREM O CARATER DE PRODUTO ORIGINARIO

Posicoes do
Sistema
Harmonizado

Designacio das
mercadorias

Operacio de qualificacio (operacio de complemento de fabrico
ou de transformacio efetuada em matérias nio originarias que
confere o carater de produto originario)

(O]

@

(©))

Capitulo 1

Animais vivos

Todos os animais do Capitulo 1 devem ser inteiramente obtidos

Capitulo 2

Carnes e miudezas,

comestiveis

Fabrico em que todas as carnes ou miudezas comestiveis de animais utilizadas sdo
inteiramente obtidas

ex Capitulo 3

Peixes e
moluscos e
invertebrados
exceto:

crustaceos,
outros
aquaticos,

Todos os peixes e crustaceos, moluscos e outros invertebrados aquaticos inteiramente
obtidos

0304

Filetes de peixes e outra
carne de peixes (mesmo
picada), frescos,
refrigerados ou congelados

Fabrico no qual todas as matérias utilizadas do Capitulo 3 sejam inteiramente obtidas

0305

Peixes secos, salgados ou
em salmoura; peixes
fumados (defumados),
mesmo cozidos antes ou
durante a  defumacio;
farinhas, pos e péletes, de
peixe, proprios para
alimentagdo humana

Fabrico no qual todas as matérias utilizadas do Capitulo 3 sejam inteiramente obtidas

ex 0306

Crustaceos, mesmo sem
concha, secos, salgados ou
em salmoura; crustaceos
com casca, cozidos em
dgua ou vapor, mesmo
refrigerados,  congelados,
secos, salgados ou em
salmoura; farinhas, po e
péletes de  crustaceos,
proprios para a alimentagdo
humana

Fabrico no qual todas as matérias utilizadas do Capitulo 3 sejam inteiramente obtidas

ex 0307

Moluscos, mesmo sem
concha, secos, salgados ou
em salmoura; invertebrados
aquaticos, exceto
crusticeos ¢ moluscos,
secos, salgados ou em
salmoura; farinhas, pé e
péletes de  crustaceos,
proprios para a alimentagdo
humana

Fabrico no qual todas as matérias utilizadas do Capitulo 3 sejam inteiramente obtidas

Capitulo 4

Leite ¢ laticinios; ovos de
aves; mel natural; produtos
comestiveis de origem
animal, ndo especificados
nem compreendidos em
outros capitulos;

Fabrico no qual:

- todas as matérias do Capitulo 4 utilizadas devem ser inteiramente obtidas e

— o peso do agucar® utilizado nio excede 40 % do peso do produto final

ex Capitulo 5

Produtos de origem animal,
ndo especificados nem
compreendidos noutros
capitulos, exceto:

Fabrico a partir de matérias de qualquer posigao

ex 051191 Ovas e sémen de peixes, | Todas as ovas e sémen de peixes utilizados sdo inteiramente obtidos
ndo comestiveis
Capitulo 6 Plantas vivas e produtos de | Fabrico no qual todas as matérias utilizadas do Capitulo 6 sejam inteiramente obtidas

floricultura; bolbos, raizes

Ver nota introdutoria n.® 4.2.
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Posicoes do

Designacio das

Operacao de qualificacido (operacdo de complemento de fabrico

Sistema mercadorias ou de transformacio efetuada em matérias nio originarias que
Harmonizado confere o carater de produto originario)
@ @ (©))
e semelhantes; flores,
cortadas para ramos ou
para ornamentagao
Capitulo 7 Produtos horticolas, | Fabrico no qual todas as matérias utilizadas do Capitulo 7 sejam inteiramente obtidas
plantas, raizes e tubérculos
alimentares
Capitulo 8 Frutas frescas e frutas de | Fabrico no qual:
casca rija; cascas de . B .. . -
citrinos e de meldes - todas a§ frutas, {gclUldas ~as .de casca rija, € cascas de citrinos e de meldes
do Capitulo 8 utilizadas sdo inteiramente obtidas e
- o peso do agucar’ utilizado ndo excede 40 % do peso do produto final
Capitulo 9 Café, cha, mate e | Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao
especiarias;
Capitulo 10 Cereais Fabrico no qual todas as matérias utilizadas do Capitulo 10 sejam inteiramente obtidas

ex Capitulo 11

Produtos da industria de
moagem; malte; amidos e
féculas; inulina; gluten de
trigo; exceto no que se
refere a:

Fabrico no qual todas as matérias dos Capitulos 10 e 11, posi¢cdes 0701 e 2303 e
subposi¢do 0710 10 utilizadas sdo inteiramente obtidas ex 1106

ex 1106

Farinhas e sémolas dos
produtos  horticolas  de
vagem, secos, da posi¢do
0713, descascados

Secagem e moagem de legumes de vagem da posi¢do 0708

Capitulo 12

Sementes e frutos
oleaginosos; graos,
sementes e frutos diversos;
plantas industriais e
medicinais; palhas e
forragens

Fabrico a partir de matérias de qualquer posigdo, exceto a do produto ex 7301

Capitulo 13

Goma-laca; gomas, resinas
e outros sucos e extratos
vegetais

Fabrico a partir de matérias de qualquer posigdo em que o peso do agticar'® utilizado ndo
excede 40 % do peso do produto final

Capitulo 14

Matérias para entrangar; e
outros produtos de origem
vegetal ndo especificados
nem compreendidos
noutras posi¢des

Fabrico a partir de matérias de qualquer posigao

ex Capitulo 15

Gorduras e Oleos animais
ou vegetais; produtos da
sua dissociagdo; gorduras
alimenticias elaboradas;
ceras de origem animal ou
vegetal; exceto no que se
refere a:

Fabrico a partir de matérias de qualquer subposi¢ao, exceto a do produto

1501 a 1504

Gorduras de suinos, aves de
capoeira, ovinos e caprinos,
peixe, etc.

Fabrico a partir de matérias de qualquer posigdo, exceto a do produto

1505,
1520

1506

c

Suarda e substancias gordas
dela derivadas, incluindo a
lanolina. Outras gorduras e
6leos animais, e respetivas
fragdes, mesmo refinados,
mas ndo quimicamente
modificados Glicerol em
bruto. Glicerol em bruto;
aguas e lixivias glicéricas

Fabrico a partir de matérias de qualquer posigao

PT

Ver nota introdutoria n.® 4.2.
Ver nota introdutoria n.® 4.2.
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1509 e 1510 Azeite de oliveira (oliva) e | Fabrico no qual todas as matérias vegetais utilizadas sdo inteiramente obtidas
respetivas fragdes
1516 ¢ 1517 Gorduras e o6leos animais | Fabrico a partir de matérias de qualquer posigdo, exceto a do produto ex 7301

ou vegetais e respetivas

fragdes, parcial ou
totalmente  hidrogenados,
interesterificados,

reesterificados ou
elaidinizados, mesmo
refinados, mas nao

preparados de outro modo

Margarina; misturas  ou
preparagdes alimenticias de
gorduras ou de Oleos
animais ou vegetais ou de
fragdes das  diferentes
gorduras ou Oleos do
presente Capitulo, exceto
as gorduras e  Oleos
alimenticios, e respetivas
fragdes, da posigdo 1516

Capitulo 16

Preparagdes de carne, de
peixes ou de crustaceos, de
moluscos ou de outros
invertebrados aquaticos

Fabrico:

- a partir de matérias de qualquer posi¢do, exceto carnes ¢ miudezas
comestiveis do Capitulo 2 e matérias do Capitulo 16, obtidas a partir de
carne e miudezas comestiveis do Capitulo 2 e

- no qual todas as matérias do Capitulo 3 e as matérias do Capitulo 16
obtidas a partir de peixes e de crustaceos, de moluscos e de outros
invertebrados aquaticos do Capitulo 3 utilizadas sdo inteiramente obtidas

ex Capitulo 17

Acucares e produtos de
confeitaria; exceto no que
se refere a:

Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢do, exceto a do produto ex 7301

1702

Outros agucares, incluindo
a lactose e a maltose
quimicamente puras, no
estado sélido; xaropes de
agucares; sucedaneos do
mel, mesmo misturados
com mel natural: aglcares e
melagos caramelizados

Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢do, exceto a do produto, no qual o peso de
todas as matérias das posigdes 1101 a 1108, 1701 e 1703 utilizadas nio excede 30 % do
peso do produto final

1704

Produtos de confeitaria
(incluindo o  chocolate
branco), ndo contendo
cacau

Fabrico a partir de matérias de qualquer posigdo, exceto a do produto, no qual:

- o peso individual de agucar'' e de todas as matérias do Capitulo 4
utilizadas ndo excede 40 % do peso do produto final e

- o peso combinado de aglcar'? e de todas as matérias do Capitulo 4
utilizadas ndo excede 60 % do peso do produto final

Capitulo 18

Cacau e suas preparagdes

Fabrico a partir de matérias de qualquer posigdo, exceto a do produto, no qual:

- o peso individual de aglicar’? e de todas as matérias do Capitulo 4
utilizadas ndo excede 40 % do peso do produto final e

- 0 peso combinado de aglcar'® e de todas as matérias do Capitulo 4
utilizadas ndo excede 60 % do peso do produto final

Capitulo 19

Preparagdes a base de
cereais, farinhas, amidos,
féculas ou leite; produtos

Fabrico a partir de matérias de qualquer posigao, exceto a do produto, no qual:

- o peso de todas as matérias dos Capitulos 2, 3 e 16 utilizadas ndo excede

Ver nota introdutoria n.® 4.2.
Ver nota introdutoria n.° 4.2.
Ver nota introdutoria n.® 4.2.
Ver nota introdutoria n.® 4.2.
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de pastelaria 20 % do peso do produto final e
- o peso de todas as matérias das posi¢cdes 1006 e 1101 a 1108 utilizadas ndo
excede 20 % do peso do produto final e
- o peso individual de agucar’® e de todas as matérias do Capitulo 4
utilizadas ndo excede 40 % do peso do produto final e
- 0 peso combinado de aglcar'® e de todas as matérias do Capitulo 4
utilizadas ndo excede 60 % do peso do produto final
ex Capitulo 20 Preparagdes de produtos | Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do produto, em que o peso do
horticolas, de frutas ou de | agucar' utilizado ndo excede 40 % do peso do produto final
outras partes de plantas,
exceto no que se refere a:
2002 e 2003 Tomate, cogumelos e trufas | Fabrico no qual todas as matérias do Capitulo 7 utilizadas sdo inteiramente obtidas
preparados ou conservados
(exceto em vinagre ou em
acido acético)
Capitulo 21 Preparacdes  alimenticias | Fabrico a partir de matérias de qualquer posigdo, exceto a do produto, no qual:
diversas; exceto no que se . s " .
. - o peso individual de agicar'® e de todas as matérias do Capitulo
refere a p dividual d de tod t do Capitulo 4
utilizadas ndo excede 40 % do peso do produto final e
- o peso combinado de aglcar' e de todas as matérias do Capitulo 4
utilizadas ndo excede 60 % do peso do produto final
Capitulo 22 Bebidas, liquidos | Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢do, exceto a do produto e das

alcoolicos e vinagres

posicdes 2207 e 2208, em que:

- todas as matérias das subposigdes 0806 10, 2009 61, 2009 69 utilizadas
sdo inteiramente obtidas e

- o peso individual de agucar®® e de todas as matérias do Capitulo 4
utilizadas ndo excede 40 % do peso do produto final e

- o peso combinado de aglcar’’ e de todas as matérias do Capitulo 4
utilizadas ndo excede 60 % do peso do produto final

ex Capitulo 23

Residuos e desperdicios das
industrias alimentares;
alimentos preparados para
animais; exceto no que se
refere a:

Fabrico a partir de matérias de qualquer posigdo, exceto a do produto ex 7301

ex 2302 ex 2302  Residuos  do | Fabrico a partir de matérias de qualquer posigdo, exceto a do produto, no qual o peso de
ex 2303 fabrico do amido todas as matérias do Capitulo 10 utilizadas ndo excede 20 % do peso do produto final
2309 Preparagdes  dos  tipos | Fabrico a partir de matérias de qualquer posigdo, exceto a do produto, no qual:
utilizados na alimenta¢do L. , . . .
dos animais - todas as matérias dos Capitulos 2 e 3 utilizadas sdo inteiramente obtidas e
- o peso de todas as matérias dos Capitulos 10 e 11 e das posi¢des 2302 e
2303 utilizadas nao excede 20 % do peso do produto final e
- o peso individual de agucar® e de todas as matérias do Capitulo 4
utilizadas ndo excede 40 % do peso do produto final e
- o peso combinado de aglcar e de todas as matérias do Capitulo 4 utilizadas
nao excede 60 % do peso do produto final
15 Ver nota introdutéria n.° 4.2.
16 Ver nota introdutéria n.° 4.2.
17 Ver nota introdutéria n.° 4.2.
18 Ver nota introdutoria n.° 4.2.
19 Ver nota introdutéria n.° 4.2.
20 Ver nota introdutoria n.° 4.2.
21 Ver nota introdutoria n.° 4.2.
22

Ver nota introdutoria n.® 4.2.
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ex Capitulo 24 Tabacos e seus sucedaneos | Fabrico a partir de matérias de qualquer posigdo, em que o peso de todas as matérias do
manufaturados; exceto no | Capitulo 24 utilizadas ndo excede 30 % do peso total das matérias do Capitulo 24
que se refere a: utilizadas

2401 Tabaco ndo manufaturado; | Todo o tabaco em ramas ou ndo manufaturado e os residuos de tabaco do Capitulo 24
desperdicios de tabaco sdo inteiramente obtidos

2402 Charutos, cigarrilhas e
C1garros, df' tabaco ou dos | papyico o partir de matérias de qualquer posigdo, exceto a do produto e as da
seus sucedaneos posicio 2403, e em que o peso de todas as matérias da posi¢do 2401 utilizadas ndo

excede 50 % do peso total das matérias do Capitulo 2401 utilizadas

ex capitulo 25 Sal; enxofre; terras e | Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do produto ex 7301
pedras;  gesso, cal e | .,
cimento, exceto no que se R L. - o .
refere a: Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo exceda 70 % do prego a

saida da fabrica do produto.

ex 2519 Carbonato de magnésio | Fabrico a partir de matérias de qualquer posigdo, exceto a do produto. Contudo, pode
natural triturado, em | ser utilizado o carbonato de magnésio natural (magnesite)
recipientes hermeticamente
fechados (magnesite) e
oxido de magnésio, mesmo
puro, com exclusdo da
magnésia teledifundida ou
magnésia calcinada a fundo
(sinterizada)

Capitulo 26 Minérios, escorias e cinzas | Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢do, exceto a do produto ex 7301

ex Capitulo 27

Combustiveis minerais,
6leos minerais e produtos
da sua destilagdo; matérias
betuminosas; ceras
minerais; exceto:

Fabrico a partir de matérias de qualquer posigdo, exceto a do produto ex 7301
ou

Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas nao exceda 70 % do prego a
saida da fabrica do produto.

ex 2707 Oleos em que o peso dos | Operagdes de refinagéio e/ou um ou mais tratamentos definidos?
constituintes  aromaticos | ,,
excede o dos constituintes N . . L . . .
ndo aromiticos e que Qutras operagdes nas quais todas as matérias utll%zladas estdo cliasmﬁcadas numa posi¢ao
constituem 6leos analogos diferente da do produto. Contudo, podem ser utilizadas matérias da mesma posigdo da
20s 6leos minerais e outros | 90 Produto, desde que o seu valor total ndo exceda 50 % do prego a saida da fabrica do
produtos provenientes da produto
destilagdo dos alcatrdes de
hulha a alta temperatura,
que destilem mais de 65 %
do seu volume até 250 °C
(incluindo misturas de éter
de petréleo e benzol),
destinados a serem
utilizados como
carburantes ou  como
combustiveis
2710 Oleos de petroleo ou de | Operagdes de refinagio e/ou um ou mais tratamentos definidos 2
minerais betuminosos, |
exceto Oleos brutos; N . L. . 5 . .
preparagdes ndio Qutras operagdes nas quais todas as matérias utll}z.adas estdo clfasmﬁcadas numa posi¢ao
especificadas nem | diferente da do produto. Contudo, podem ser utilizadas matérias da mesma posm_éo da
compreendidas em outras do produto, desde que o seu valor total ndo exceda 50 % do prego a saida da fabrica do
posi¢des, que contenham, produto
como constituintes basicos,
70 % ou mais, em peso, de
oleos de petroleo ou de
minerais betuminosos;
residuos de 6leos
2711 Gas de petroleo e outros | Operacdes de refinagio e/ou um ou mais tratamentos definidos
3 No que respeita as condigdes especiais relativas ao «tratamento definido», ver notas introdutdrias 8.1 e 8.3.
24

PT

No que respeita as condigdes especiais relativas ao «tratamento definidoy, ver nota introdutoria 8.2.
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hidrocarbonetos gasosos ou
Outras operagdes nas quais todas as matérias utilizadas estdo classificadas numa posi¢ao
diferente da do produto. Contudo, podem ser utilizadas matérias da mesma posigao da
do produto, desde que o seu valor total ndo exceda 50 % do prego a saida da fabrica do
produto
2712 Vaselina; parafina, cera de | Operagdes de refinagdo e/ou um ou mais tratamentos definidos®
petroleo  microcristalina, |
slack wax, ozocerite, cera N . . . N . .
de linhite. cera de turfa. | Outras operagdes nas quais todas as matérias utilizadas estdo classificadas numa posicéo
outras ce,ras minerais é diferente da do produto. Contudo, podem ser utilizadas matérias da mesma posiq_éo da
produtos semelhantes | 40 produto, desde que o seu valor total ndo exceda 50 % do prego a saida da fébrica do
obtidos por sintese ou por produto
outros processos, Mmesmo
corados
2713 Coque de petroleo, betume | Operacdes de refinagio e/ou um ou mais tratamentos definidos?’

de petrdleo e outros
residuos dos oleos de
petrdleo ou de minerais
betuminosos

ou

Outras opera¢des nas quais todas as matérias utilizadas estdo classificadas numa posi¢do
diferente da do produto. Contudo, podem ser utilizadas matérias da mesma posi¢do da
do produto, desde que o seu valor total ndo exceda 50 % do prego a saida da fabrica do
produto

ex Capitulo 28

Produtos quimicos
inorganicos; compostos
inorganicos ou organicos
de metais preciosos, de
elementos radioativos, de
metais das terras raras ou
de isotopos exceto no que
se refere a: exceto no que
se refere a:

Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢do, exceto a do produto. Contudo, podem
ser utilizadas matérias da mesma posi¢do da do produto, desde que o seu valor total ndo
exceda 20 % do prego a saida da fabrica do produto

ou

Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo exceda 50 % do prego a
saida da fabrica do produto.

ex capitulo 29

Produtos quimicos
orgénicos; exceto no que se
refere a:

Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢do, exceto a do produto. Contudo, podem
ser utilizadas matérias da mesma posicdo da do produto, desde que o seu valor total ndo
exceda 20 % do prego a saida da fabrica do produto

ou

Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas néo exceda 50 % do prego a
saida da fabrica do produto.

ex 2905 Alcoolatos metalicos de | Fabrico a partir de matérias de qualquer posicao, incluindo outras matérias da posigao
alcoois desta posicdo e de | 2905. Contudo, podem ser utilizados alcoolatos metalicos da presente posi¢do desde que
etanol; exceto no que se | o seu valor ndo exceda 20 % do preco a saida da fabrica do produto
refere a: ou
Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo exceda 50 % do prego a
saida da fabrica do produto.
2905 43; Manitol; D-glucitol | Fabrico a partir de matérias de qualquer subposi¢do, exceto a do produto. contudo,
2905 44, (sorbitol); Glicerol podem ser utilizadas matérias da mesma subposi¢do que o produto, desde que o seu
2905 45 valor total ndo exceda 20 % do preco a saida da fabrica do produto
ou
Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas néo exceda 50 % do prego a
saida da fabrica do produto.
Capitulo 30 Produtos farmacéuticos Fabrico a partir de matérias de qualquer posigao
Capitulo 31 Adubos Fabrico a partir de matérias de qualquer posicdo, exceto a do produto. Contudo, podem
ser utilizadas matérias da mesma posic¢do da do produto, desde que o seu valor total ndo
exceda 20 % do prego a saida da fabrica do produto
ou
Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas nao exceda 50 % do prego a
saida da fabrica do produto.
% No que respeita as condigdes especiais relativas ao «tratamento definido», ver nota introdutoria 8.2.
26 No que respeita as condigdes especiais relativas ao «tratamento definido», ver nota introdutodria 8.2.
27

No que respeita as condigdes especiais relativas ao «tratamento definido», ver notas introdutodrias 8.1 e 8.3.
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Capitulo 32 Extratos tanantes e | Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do produto. Contudo, podem
tintorios; taninos e seus | ser utilizadas matérias da mesma posi¢do da do produto, desde que o seu valor total ndo
derivados; matérias | exceda 20 % do prego a saida da fabrica do produto
corantes; cores, tintas e ou
vernizes; mastiques; tintas . . . N .

abrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo exceda o do prego a
de escrever Fab qual lor de tod: t tilizad. da 50 % do p
saida da fabrica do produto.

Capitulo 33 Oleos essenciais e | Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do produto. Contudo, podem
resinodides; produtos de | ser utilizadas matérias da mesma posi¢do da do produto, desde que o seu valor total ndo
perfumaria ou de toucador | exceda 20 % do preco a saida da fabrica do produto
preparados e preparagdes | .,
cosméticas exceto no que . . . N .
se refere a: Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas néo exceda 50 % do prego a

saida da fabrica do produto.

3302?

ex Capitulo 34 Sabdes, agentes orgdnicos | Fabrico a partir de matérias de qualquer posigdo, exceto a do produto. Contudo, podem
de superficie, preparagdes | ser utilizadas matérias da mesma posi¢do da do produto, desde que o seu valor total nao
para lavagem, preparagdes | exceda 20 % do preco a saida da fabrica do produto
lubrificantes, ceras | .
artificiais e ceras . 1 ! . " 5 . .
preparadas, pomadas e Farbrlco no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo exceda 70 % do prego a
cremes  para  calcado, saida da fabrica do produto.
encausticos, velas, pavios,
cirios e artigos
semelhantes, massas ou
pastas para modelar; ceras
para dentistas e outras
composi¢des para dentistas
a base de gesso, exceto no
que se refere a:

ex 3404 Ceras artificiais e ceras | Fabrico a partir de matérias de qualquer posicdo

preparadas:
— Que tém por base a
parafina, ceras de petroleo,
ceras obtidas a partir de
minerais betuminosos, de
parafina bruta (slack wax)
ou scale wax

Capitulo 35 Matérias albumindides; | Fabrico a partir de matérias de qualquer posicdo, exceto a do produto, no qual o valor
produtos a base de amidos | das matérias utilizadas ndo exceda 50 % do preco a saida da fabrica do produto
ou féculas modificados;
colas; enzimas

Capitulo 36 Explosivos; artigos de | Fabrico a partir de matérias de qualquer posigdo, exceto a do produto. Contudo, podem
pirotecnia; fosforos; ligas | ser utilizadas matérias da mesma posi¢do da do produto, desde que o seu valor total ndo
piroforicas; matérias | exceda 20 % do preco a saida da fabrica do produto
inflamaveis ou

Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas néo exceda 50 % do prego a
saida da fabrica do produto.

Capitulo 37 Produtos para fotografia e | Fabrico a partir de matérias de qualquer posicao, exceto a do produto. Contudo, podem
cinematografia ser utilizadas matérias da mesma posicdo da do produto, desde que o seu valor total ndo

exceda 20 % do prego a saida da fabrica do produto

ou

Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo exceda 50 % do prego a
saida da fabrica do produto.

ex Capitulo 38 Produtos  diversos  das | Fabrico a partir de matérias de qualquer posigdo, exceto a do produto. Contudo, podem
industrias quimicas; exceto | ser utilizadas matérias da mesma posi¢do da do produto, desde que o seu valor total ndo
no que se refere a: exceda 20 % do prego a saida da fabrica do produto

ou
Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo exceda 50 % do preco a
saida da fabrica do produto.

3824 60 Sorbitol, exceto da

Fabrico a partir de matérias de qualquer subposicdo, exceto a do produto e outras
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subposi¢do 2905 44 matérias da subposicao 2905 44; contudo, podem ser utilizadas matérias da mesma
subposi¢do que o produto, desde que o seu valor total ndo exceda 20 % do prego a saida
da fabrica do produto
ou
Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas nao exceda 50 % do prego a
saida da fabrica do produto.
ex Capitulo 39 Plasticos e suas obras; | Fabrico a partir de matérias de qualquer posigdo, exceto a do produto.
exceto no que se refere a: ou
Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo exceda 50 % do prego a
saida da fabrica do produto.
ex 3907 — Copolimeros feitos a | Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do produto. Contudo, podem
partir de policarbonatos e | ser utilizadas matérias da mesma posig¢@o da do produto, desde que o seu valor total nao
de copolimeros | exceda 50 % do prego a saida da fabrica do produto®®
acrilonitrilo-butadieno- ou
estireno (ABS) . L. . ~ \
Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo exceda 50 % do prego a
saida da fabrica do produto.
— Poliéster Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢do, exceto a do produto ex 7301
ou
Fabrico a partir de policarbonato de tetrabromo (bifenol A)
ou
Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo exceda 50 % do prego a
saida da fabrica do produto.
ex Capitulo 40 Borracha e suas obras;: | Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢do, exceto a do produto ex 7301
exceto no que se refere a: ou
Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas nao exceda 70 % do prego a
saida da fabrica do produto.
4012 Pneumaticos recauchutados
ou usados, de borracha;
bandas de rodagem
amoviveis para
pneumaticos e «flaps», de
borracha
- Pneumaticos | Recauchutagem de pneumaticos usados
recauchutados, bandas de
rodagem amoviveis, de
borracha
— Outros Fabrico a partir de matérias de qualquer posigdo, exceto as matérias das posi¢cdes 4011 e
4012
ou
Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas néo exceda 70 % do prego a
saida da fabrica do produto.
ex Capitulo 41 Peles em bruto (exceto | Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢do, exceto a do produto ex 7301
peles com pelo) e couro;
exceto no que se refere a:
4101 a 4103 Couros e peles em bruto de | Fabrico a partir de matérias de qualquer posigado

bovinos  (incluindo  os
bufalos) ou de equideos
(frescos, ou  salgados,
secos, tratados pela cal,
piquelados ou conservados
de outro modo, mas ndo
curtidos, nem
apergaminhados, nem
preparados de outro modo),
mesmo  depilados  ou

28

No caso de produtos compostos de matérias classificadas nas posi¢des 3901 a 3906, por um lado, e nas posi¢des 3907 a 3911, por

outro, esta restri¢ao apenas se aplica ao grupo de matérias que predomina, em peso, no produto obtido.
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divididos; peles em bruto
de ovinos (frescas, ou
salgadas, secas, tratadas
pela cal, piqueladas ou
conservadas de  outro
modo, mas ndo curtidas,
nem apergaminhadas, nem
preparadas de outro modo),
mesmo depiladas ou
divididas, com excecdo das
excluidas pela nota 1 ¢) do
Capitulo 41; outros couros
e peles em bruto (frescos,
ou salgados, secos, tratados
pela cal, piquelados ou
conservados de  outro
modo, mas nado curtidos,
nem apergaminhados, nem
preparados de outro modo),
mesmo  depilados  ou
divididos, com excegdo dos
excluidos pelas notas 1 b)
ou 1 c) do Capitulo 4141

4104 a 4106

Couros e peles, curtidos ou
em crosta, desprovidos de
13 ou pelos, mas sem outra
preparagdo ulterior, mesmo
divididos

Recurtimenta de peles curtidas ou pré-curtidas das subposigdes 4104 11, 4104 19, 4105
10,4106 21,4106 31 ou 4106 91,

ou

Fabrico a partir de matérias de qualquer posigdo, exceto a do produto ex 7301

4107, 4112, 4113

Couros preparados apos
curtimenta ou apos
secagem

Fabrico a partir de matérias de qualquer posigdo, exceto a do produto. Contudo, as
matérias das subposi¢oes 4104 41, 4104 49, 4105 30, 4106 22, 4106 32 ¢ 4106 92 s6
podem ser utilizadas apds se proceder a uma operagdo de recurtimenta das peles
curtidas ou em crosta no estado seco

Capitulo 42

Obras de couro; artigos de
correeiro e de seleiro;
artigos de viagem, bolsas e
artefactos semelhantes;
obras de tripa (exceto pélo
de Messina)

Fabrico a partir de matérias de qualquer posigdo, exceto a do produto ex 7301
ou

Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas néo exceda 70 % do preco a
saida da fabrica do produto.

ex Capitulo 43

Peles com pelo e peles
artificiais;  suas  obras;
exceto no que se refere a:

Fabrico a partir de matérias de qualquer posigdo, exceto a do produto ex 7301
ou

Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas néo exceda 70 % do preco a
saida da fabrica do produto.

4301

Peles com pelo em bruto
(incluindo as  cabegas,
caudas, patas e outras
partes utilizaveis na
industria de peles), exceto
as peles em bruto das
posi¢des 4101, 4102 ou
4103

Fabrico a partir de matérias de qualquer posigao

ex 4302

Peles com pelo (peleteria)
curtidas ou  acabadas,
reunidas:

- Mantas,
quadrados,
semelhantes

sacos,
cruzes  ou

Branqueamento ou tintura com corte e reunido de peles com pelos curtidas ou acabadas,
ndo reunidas

— Outros

Fabrico a partir de peles com pelo curtidas ou acabadas, nao reunidas

4303

Vestuario, seus acessorios ¢
outros artefactos de peles
com pelo

Fabrico a partir de peles com pelo (peleteria) curtidas ou acabadas, ndo reunidas, da
posicao 4302

ex Capitulo 44

Madeira ¢ suas obras;

Fabrico a partir de matérias de qualquer posigdo, exceto a do produto ex 7301
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Posicoes do Designacio das Operacao de qualificacido (operacdo de complemento de fabrico
Sistema mercadorias ou de transformacio efetuada em matérias nio originarias que
Harmonizado confere o carater de produto originario)
@ @ (©))
carvao vegetal; exceto no | ou
que se refere a: Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo exceda 70 % do prego a
saida da fabrica do produto.
ex 4407 Madeira serrada ou lascada | Aplainamento, polimento ou unido por malhetes
longitudinalmente,
folheada ou desenrolada, de
espessura superior a 6 mm,
aplainada, lixada ou unida
por malhetes
ex 4408 Folhas para folheados e | Unido pelas bordas,, aplainamento, lixamento e unido pelas extremidades
folhas para contraplacados
ou compensados (mesmo
unidas por malhetes) e
madeira serrada
longitudinalmente, cortada
ou desenrolada, mesmo
aplainada, polida ou unida
por malhetes, de espessura
ndo superior a 6 mm e
outra madeira serrada ou
lascada longitudinalmente,
folheada ou desenrolada, de
espessura superior a 6 mm,
aplainada, lixada ou unida
por malhetes
ex 4410 a ex 4413 | Baguetes e cercaduras de | Fabrico de tiras ou baguetes e cercaduras de madeira
madeira, para moveis,
quadros, decoragdes
interiores, instala¢des
elétricas e semelhantes
ex 4415 Caixotes, caixas, | Fabrico a partir de tabuas ndo cortadas a medida
engradados, Dbarricas e
embalagens  semelhantes,
de madeira
ex 4418 — Obras de carpintaria para | Fabrico a partir de matérias de qualquer posicdo, exceto a do produto. Contudo, podem
construgdes, de madeira ser utilizados painéis celulares de madeira, fasquias para telhados («shingles» e
«shakes).
— Tiras, baguetes e | Fabrico de tiras ou baguetes e cercaduras de madeira
cercaduras de madeira
ex 4421 Madeiras preparadas para | Fabrico a partir de madeiras de qualquer posicdo, exceto madeiras passadas a fieira da
fosforos; cavilhas  de | posicao 4409
madeira para calgado
Capitulo 45 Cortica e suas obras Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢do, exceto a do produto ex 7301
ou
Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas néo exceda 70 % do prego a
saida da fabrica do produto.
Capitulo 46 Trangas e artigos | Fabrico a partir de matérias de qualquer posicao, exceto a do produto ex 7301
semelhantes, de matérias ou
para entrangar; Obras de . . . N o .
espartaria ou de cestaria Farbrlco no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo exceda 70 % do preco a
saida da fabrica do produto.
Capitulo 47 Pastas de madeira ou de | Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do produto ex 7301
outras matérias fibrosas |
celulosicas; papel ou cartdo . . . N . .
para reciclar (desperdicios Fa'brlco no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo exceda 70 % do preco a
¢ aparas) saida da fabrica do produto.
Capitulo 48 Papel e cartdo; obras de | Fabrico a partir de matérias de qualquer posigdo, exceto a do produto ex 7301
pasta de celulose, de papel |
ou de cartdo . . o < s
Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo exceda 70 % do prego a
saida da fabrica do produto.
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Capitulo 49 Livros, jornais, gravuras e | Fabrico a partir de matérias de qualquer posigdo, exceto a do produto ex 7301

outros produtos das
industrias graficas; textos
manuscritos ou
datilografados, planos e
plantas

ou

Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas nao exceda 70 % do prego a
saida da fabrica do produto.

ex capitulo 50

Seda; exceto no que se
refere a:

Fabrico a partir de matérias de qualquer posigdo, exceto a do produto ex 7301

ex 5003

Desperdicios de  seda
(incluindo os casulos de
bicho-da-seda  improprios
para dobar, os desperdicios
de fios e os fiapos),
cardados ou penteados

Cardacao ou penteacgdo de desperdicios de seda

5004 a ex 5006

Fios de seda e de
desperdicios de seda

— Fiagdo de fibras naturais ou extrusdo de fibras sintéticas, acompanhada de fiagao ou
tor¢ao(*)

5007

Tecidos de seda ou de
desperdicios de seda:

Fiacdo de fibras naturais e/ou sintéticas ou artificiais descontinuas ou extrusido de fios
de filamentos sintéticos ou artificiais, acompanhadas de tecelagem

ou

Tecelagem acompanhada de tingimento

ou

Tingimento de fio acompanhado de tecelagem
ou

Estampagem acompanhada de, pelo menos, duas operagdes de preparagdo ou
acabamento (tal como lavagem, branqueamento mercerizagdo, termofixacdo, feltragem,
calendragem, operagdo de resisténcia de encolhimento, acabamento permanente,
deslustragem, impregnagao, reparagdo e extragao de nos) desde que o valor dos tecidos
ndo estampados ndo exceda 47,5 % do prego & saida da fabrica do produto(*’)

ex capitulo 51

La, pelos de animais finos
ou grosseiros; fios e tecidos
de crina; exceto no que se
refere a:

Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢do, exceto a do produto ex 7301

5106 a 5110 Fios de 12 ou de pelos finos | Fiagdo de fibras naturais ou extrusdo de fibras sintéticas, acompanhada de fiagao(*')
ou grosseiros, ou de crina
5111 a5113 Tecidos de 14 ou de pelos | Fiagdo de fibras naturais e/ou sintéticas ou artificiais descontinuas, ou extrusdo de fios

finos ou grosseiros, ou de
crina:

de filamentos sintéticos ou artificiais, acompanhada de tecelagem
ou

Tecelagem acompanhada de tingimento

ou

Tingimento de fio acompanhado de tecelagem

ou

Estampagem acompanhada de, pelo menos, duas operagdes de preparagdo ou
acabamento (tal como lavagem, branqueamento mercerizagéo, termofixacao, feltragem,
calendragem, operagdo de resisténcia de encolhimento, acabamento permanente,
deslustragem, impregnacdo, reparagao e extragdo de nos) desde que o valor dos tecidos
ndo estampados ndo exceda 47,5 % do preco & saida da fabrica do produto(*?)

ex capitulo 52

Algodio; exceto no que se
refere a:

Fabrico a partir de matérias de qualquer posigao, exceto a do produto ex 7301

29

6.
30

6.
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32

6.

As condigoes especiais aplicaveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis constam da nota introdutéria n.°
As condigoes especiais aplicaveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis constam da nota introdutoria n.°
As condigdes especiais aplicaveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis constam da nota introdutéria n.°

As condigdes especiais aplicaveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis constam da nota introdutéria n.°
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5204 a 5207 Fios e linhas para costurar, | Fiacdo de fibras naturais ou extrusdo de fibras sintéticas, acompanhada de fiagao(**)
de algodao
5208 a 5212 Tecidos de algodao: Fiagdo de fibras naturais e/ou sintéticas ou artificiais descontinuas, ou extrusdo de fios

de filamentos sintéticos ou artificiais, acompanhada de tecelagem
ou

Tecelagem acompanhada de tingimento ou de revestimento

ou

Tingimento de fio acompanhado de tecelagem

ou

Estampagem acompanhada de, pelo menos, duas operagdes de preparagdo ou
acabamento (tal como lavagem, branqueamento mercerizagao, termofixagéo, feltragem,
calendragem, operagdo de resisténcia de encolhimento, acabamento permanente,
deslustragem, impregnagao, reparagdo e extragdo de nos) desde que o valor dos tecidos
ndo estampados ndo exceda 47,5 % do prego & saida da fabrica do produto(**)

ex capitulo 53

Outras fibras téxteis
vegetais; fios de papel e
tecidos de fios de papel,
exceto no que se refere a:

Fabrico a partir de matérias de qualquer posigdo, exceto a do produto ex 7301

5306 a 5308 Fios de outras fibras téxteis | Fiagdo de fibras naturais ou extrusdo de fibras sintéticas, acompanhada de fiagao(**)
vegetais; e fios de papel
5309 a 5311 Tecidos de outras fibras | Fiagdo de fibras naturais e/ou sintéticas ou artificiais descontinuas, ou extrusdo de fios
téxteis vegetais; tecidos de | de filamentos sintéticos ou artificiais, acompanhada de tecelagem
fios de papel: ou
Tecelagem acompanhada de tingimento ou de revestimento
ou
Tingimento de fio acompanhado de tecelagem
ou
Estampagem acompanhada de, pelo menos, duas operagdes de preparagio ou
acabamento (tal como lavagem, branqueamento mercerizagdo, termofixacao, feltragem,
calendragem, operagdo de resisténcia de encolhimento, acabamento permanente,
deslustragem, impregnacao, reparagdo e extra¢do de nos) desde que o valor dos tecidos
ndo estampados ndo exceda 47,5 % do preco & saida da fabrica do produto(*®)
5401 a 5406 Fios, monofilamentos e | Extrusdo de fibras sintéticas acompanhada de fiagdo OU fiagdo de fibras naturais(*’)
linhas de filamentos
sintéticos ou artificiais
5407 e 5408 Tecidos de fios de | Fiagdo de fibras naturais e/ou sintéticas ou artificiais descontinuas, ou extrusdo de fios
filamentos sintéticos ou | de filamentos sintéticos ou artificiais, acompanhada de tecelagem
artificiais: ou
Tecelagem acompanhada de tingimento ou de revestimento
ou
Tor¢do ou texturizagdo acompanhada de tecelagem, desde que o valor dos fios ndo
torcidos/ndo texturizados utilizados néo ultrapasse 47,5 % do prego a saida da fabrica do
produto
ou
Estampagem acompanhada de, pelo menos, duas operagdes de preparagio ou
acabamento (tal como lavagem, branqueamento mercerizagao, termofixacdo, feltragem,
calendragem, operagdo de resisténcia de encolhimento, acabamento permanente,
3 As condigdes especiais aplicaveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis constam da nota introdutéria n.°
6.
34 As condigoes especiais aplicaveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis constam da nota introdutoria n.°
6.
3 As condigoes especiais aplicaveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis constam da nota introdutéria n.°
6.
36 As condigdes especiais aplicaveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis constam da nota introdutéria n.°
6.
37

6.

As condigdes especiais aplicaveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis constam da nota introdutoria n.°
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deslustragem, impregnacao, reparagdo e extragdo de nos) desde que o valor dos tecidos
ndo estampados nio exceda 47,5 % do prego & saida da fibrica do produto(**)
5501 a 5507 Fibras sintéticas ou | Extrusdo de fibras artificiais ou sintéticas
artificiais, descontinuas
5508 a 5511 Fios e linhas para costurar | Fiacdo de fibras naturais ou extrusdo de fibras sintéticas, acompanhada de fiagao(*’)
de fibras sintéticas ou
artificiais descontinuas
5512 a 5516 Tecidos de fibras sintéticas | Fiagdo de fibras naturais e/ou sintéticas ou artificiais descontinuas, ou extrusdo de fios
ou artificiais descontinuas de filamentos sintéticos ou artificiais, acompanhada de tecelagem
ou
Tecelagem acompanhada de tingimento ou de revestimento
ou
Tingimento de fio acompanhado de tecelagem
ou
Estampagem acompanhada de, pelo menos, duas operagdes de preparagio ou
acabamento (tal como lavagem, branqueamento mercerizago, termofixacdo, feltragem,
calendragem, operagdo de resisténcia de encolhimento, acabamento permanente,
deslustragem, impregnacao, reparagdo e extragdo de nos) desde que o valor dos tecidos
ndo estampados ndo exceda 47,5 % do prego & saida da fibrica do produto(*°)
Ex Capitulo 56 Pastas (ouates), feltros e | Extruso de fibras sintéticas acompanhada de fiagdo ou fiagdo de fibras naturais
falsos tecidos; fios ou
especiais; cordéis, cordas e . n
cabos e suas obras; exceto Flocagem acompanhada de tingimento ou estampagem(*')
no que se refere a:
5602 Feltros, mesmo
impregnados,  revestidos,
recobertos ou
estratificados:
- Feltros agulhados Extrusdo de fibras sintéticas ou artificiais acompanhada de tecelagem
No entanto, podem ser utilizados
- fios de filamentos de polipropileno da posi¢do 5402,
- fibras de polipropileno das posigdes 5503 ou 5506 ou
- cabos de filamentos de polipropileno da posi¢do 5501,
cyjo titulo de cada filamento ou fibra que os constitui é, em todos os casos, inferior a 9
decitex,
desde que o seu valor total ndo exceda 40 % do preco a saida da fabrica do produto
ou
Apenas tecelagem em caso de guarnigio de feltro de fibras naturais(*?)
- Outros Extrusdo de fibras sintéticas ou artificiais acompanhada de tecelagem
ou
Apenas tecelagem em caso de guarnigio de feltro de fibras naturais(*’)
5603 Nao-tecidos, mesmo | Extrusdo de fibras sintéticas ou artificiais, ou utilizagdo de fibras naturais, sempre
impregnados,  revestidos,
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As condigdes especiais aplicaveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis constam da nota introdutéria n.°
As condigdes especiais aplicaveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis constam da nota introdutoria n.°
As condigoes especiais aplicaveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis constam da nota introdutoria n.°
As condigoes especiais aplicaveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis constam da nota introdutéria n.°
As condigdes especiais aplicaveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis constam da nota introdutéria n.°

As condigdes especiais aplicaveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis constam da nota introdutoria n.°
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recobertos ou estratificados

acompanhadas de técnicas de ndo-tecidos, incluindo needle punching

5604

Fios e cordas, de borracha,
recobertos de téxteis; fios
téxteis, laminas e formas
semelhantes, das
posigoes 5404 ou 5405,
impregnados,  revestidos,
recobertos ou embainhados
de borracha ou de plasticos:

- Fios e
borracha,
téxteis

cordas, de
revestidos de

Fabrico a partir de fios e cordas de borracha nao revestidos de matérias téxteis

- Outros

Extrusio de fibras sintéticas acompanhada de fiagio ou fiagdo de fibras naturais(*)

5605

Fios metalicos e fios
metalizados, mesmo
revestidos por enrolamento,
constituidos  por  fios
téxteis, laminas ou formas
semelhantes, das posigdes
5404 ou 5405, combinados
com metal sob a forma de
fios, de laminas ou de pos,
ou recobertos de metal

Extrusdo de fibras sintéticas ou artificiais acompanhada de fiagdo ou fiagdo de fibras
naturais e/ou fibras sintéticas ou artificiais descontinuas(*’)

5606

Fios revestidos por
enrolamento, laminas e
formas semelhantes das
posigoes 5404 ou 5405,
revestidas por enrolamento
(exceto os da posi¢do 5605
e os fios de crina revestidos
por enrolamento); fios de
froco  (chenille);  fios
denominados «de cadeia»
(chainette) fios
denominados de «cadeia»
(chainette)

Extrusdo de fibras sintéticas ou artificiais acompanhada de fiagdo ou fiagdo de fibras
naturais e/ou fibras sintéticas ou artificiais descontinuas

ou
Fiagdo acompanhada de flocagem
ou

Flocagem acompanhada de tingimento(*’)

Capitulo 57

outros
para
matérias

Tapetes [
revestimentos
pavimentos, de
téxteis:

Fiagdo de fibras naturais e/ou sintéticas ou artificiais descontinuas, ou extrusdo de fios
de filamentos sintéticos ou artificiais, acompanhada de tecelagem

ou
Fabrico a partir de fio de cairo ou sisal ou juta

ou

Flocagem acompanhada de tingimento ou de estampagem
Ou

Tufagem acompanhada de tingimento ou de estampagem

Extrusdo de fibras sintéticas ou artificiais acompanhada de técnicas de ndo-tecidos
incluindo needle punching®’

No entanto, podem ser utilizados
- fios de filamentos de polipropileno da posi¢do 5402,
- fibras de polipropileno das posigdes 5503 ou 5506 ou

- cabos de filamentos de polipropileno da posi¢do 5501,
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As condigoes especiais aplicaveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis constam da nota introdutoria n.°
As condigoes especiais aplicaveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis constam da nota introdutoria n.°
As condigdes especiais aplicaveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis constam da nota introdutéria n.°

As condigdes especiais aplicaveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis constam da nota introdutéria n.°
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cyjo titulo de cada filamento ou fibra que os constitui seja, em todos os casos, inferior
a 9 decitex, desde que o seu valor total ndo exceda 40 % do preco a saida da fabrica do
produto
Pode ser utilizado tecido de juta como suporte.
Ex Capitulo 58 Tecidos especiais; tecidos | Fiacdo de fibras naturais e/ou sintéticas ou artificiais descontinuas, ou extrusdo de fios
tufados; rendas; tapecarias; | de filamentos sintéticos ou artificiais, acompanhada de tecelagem
guarnigdes; bordados; | .,
exceto no que se refere a: . .
Tecelagem acompanhada de tingimento ou flocagem ou revestimento
ou
Flocagem acompanhada de tingimento ou de estampagem
ou
Tingimento de fio acompanhado de tecelagem
ou
Estampagem acompanhada de, pelo menos, duas operagdes de preparagdo ou
acabamento (tal como lavagem, branqueamento mercerizagao, termofixacdo, feltragem,
calendragem, operagdo de resisténcia de encolhimento, acabamento permanente,
deslustragem, impregnacdo, reparagdo e extragdo de nos) desde que o valor dos tecidos
ndo estampados ndo exceda 47,5 % do prego a saida da fabrica do produto(*®)
5805 Tapegarias tecidas a mao | Fabrico a partir de matérias de qualquer posigdo, exceto a do produto
(género Gobelino,
Flandres, «Aubussony,
«Beauvais» ¢ semelhantes)
e tapecarias feitas a agulha
(por exemplo: em petit
point, ponto de cruz),
mesmo confecionadas
5810 Bordados em pega, em tiras | Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo exceda 50 % do preco a
ou em motivos para aplicar | saida da fabrica do produto.
5901 Tecidos revestidos de cola | Tecelagem acompanhada de tingimento ou de flocagem ou de revestimento
ou de matérias amilaceas, ou
dos tipos utilizados na L
encadernagio, cartonagem Flocagem acompanhada de tingimento ou estampagem
ou usos semelhantes; telas
para decalque ou
transparentes para desenho;
telas  preparadas  para
pintura; entretelas e tecidos
rigidos semelhantes dos
tipos utilizados em chapéus
e artefactos de uso
semelhante
5902 Telas para pneumaticos
fabricadas com fios de alta
tenacidade de ndilon ou de
outras  poliamidas, de
poliésteres ou de raiom
viscose:
- Que contenham ndo mais | Tecelagem
de 90%, em peso, de
téxteis
- Outros Extrusao de fibras sintéticas ou artificiais acompanhada de tecelagem
5903 Tecidos impregnados, | Tecelagem acompanhada de tingimento ou de revestimento
revestidos, recobertos ou

estratificados, com plastico,
exceto os da posi¢do 5902

ou

Estampagem acompanhada de, pelo menos, duas operagdes de preparagdo ou de
acabamento (tal como lavagem, branqueamento, mercerizagao, termofixagao, feltragem,
calendragem, operagdo de resisténcia ao encolhimento, acabamento permanente,
deslustragem, impregnacao, reparacdo e extracdo de nos), desde que o valor dos tecidos
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As condigdes especiais aplicaveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis constam da nota introdutdria n.°
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nao estampados utilizados néo exceda 47,5 % do prego a saida da fabrica do produto
5904 Lindleos, mesmo | Tecelagem acompanhada de tingimento ou de revestimento(*’)
recortados;  revestimentos
para pavimentos
constituidos por um induto
ou recobrimento aplicado
sobre suporte téxtil, mesmo
recortados
5905 Revestimentos para
paredes, de  matérias
téxteis:
- Impregnados, revestidos, | Tecelagem acompanhada de tingimento ou de revestimento
recobertos ou
estratificados com
borracha, plastico ou
outras matérias
- Outros Fiagdo de fibras naturais e/ou sintéticas ou artificiais descontinuas, ou extrusdo de fios
de filamentos sintéticos ou artificiais, acompanhada de tecelagem
ou
Tecelagem acompanhada de tingimento ou de revestimento
ou
Estampagem acompanhada de, pelo menos, duas operagdes de preparagdo ou
acabamento (tal como lavagem, branqueamento mercerizagao, termofixacdo, feltragem,
calendragem, operagdo de resisténcia de encolhimento, acabamento permanente,
deslustragem, impregnagao, reparagdo e extragao de nos) desde que o valor dos tecidos
ndo estampados nio exceda 47,5 % do prego & saida da fabrica do produto(*)
5906 Tecidos com  borracha,
exceto os da posi¢ao 5902:
- Tecidos de malha Fiag¢do de fibras naturais e/ou sintéticas ou artificiais descontinuas, ou extrusio de fios
de filamentos sintéticos ou artificiais, acompanhada de tricotagem
ou
Tricotagem acompanhada de tingimento ou de revestimento
ou
Tingimento de fio de fibras naturais acompanhado de tricotagem(*")-
- Outros tecidos de fios de | Extrusdo de fibras sintéticas ou artificiais acompanhada de tecelagem
filamentos sintéticos que
contenham mais de 90 %,
em peso, de téxteis
- Outros Tecelagem acompanhada de tingimento ou de revestimento
ou
Tingimento de fio de fibras naturais acompanhado de tecelagem
5907 Outros tecidos | Tecelagem acompanhada de tingimento ou de flocagem ou de revestimento

impregnados, revestidos ou
recobertos; telas pintadas
para cenarios teatrais, para
fundos de estidio ou para
usos semelhantes

ou
Flocagem acompanhada de tingimento ou de estampagem
ou

Estampagem acompanhada de, pelo menos, duas operagdes de preparagdo ou de
acabamento (tal como lavagem, branqueamento, mercerizagao, termofixagao, feltragem,
calendragem, operagdo de resisténcia ao encolhimento, acabamento permanente,
deslustragem, impregnacgao, reparacdo e extragao de nos), desde que o valor dos tecidos
ndo estampados utilizados ndo exceda 47,5 % do preco a saida da fabrica do produto
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5908 Mechas de matérias téxteis,
tecidas, entrangadas, ou
tricotadas, para candeeiros,
fogareiros, isqueiros, velas
e semelhantes; camisas de
incandescéncia e tecidos
tubulares tricotados para o
seu fabrico, mesmo
impregnados:
- Camisas de | Fabrico a partir de tecidos tubulares tricotados
incandescéncia,
impregnadas
- Outros Fabrico a partir de matérias de qualquer posigao, exceto a do produto ex 7301
5909 a 5911 Artigos de matérias téxteis
para usos técnicos
- Discos e anéis para polir, | Tecelagem
exceto de feltro da
posigdo 5911
- Tecidos, dos tipos | Extrusdo de fibras artificiais ou sintéticas ou fiacdo de fibras naturais e/ou sintéticas ou
utilizados nas maquinas | artificiais descontinuas, sempre acompanhadas de tecelagem
para fabricagdo de papel | ,,
ou maquinas semelhantes, L .
feltrados ou ndo, mesmo Tecelagem acompanhada de tingimento ou de revestimento
impregnados, revestidos, | Apenas podem ser utilizadas as seguintes fibras:
recobertos, tubulares ou | ___fios de cairo
continuos ou urdidura fios d I f leno®
simples ou miltipla e/ou | — 1108 dePpo itetrafluoroetileno™*,
trama, ou tecidos em | — — fios, multiplos, de poliamidas, impregnados, revestidos ou recobertos de resina
forma plana de urdidura | fenolica,
mul'tll)la elou trama da | _ _ fios de fibras téxteis sintéticas de poliamidas aromaticas, obtidas por
posigdo 5911 policondensagio de m- fenilenodiamina e 4cido isoftélico,
—— monofios de politetrafluoroetileno®,
— — fios de fibras téxteis sintéticas de poli(p-fenileno tereftalamida),
— — fio de fibra de vidro, revestido com resina de fenol ou por enrolamento com fios
acrilicos™,
— — monofilamentos de copoliésteres de um poliéster, de uma resina do acido tereftalico,
de 1,4-cicloexanodietanol e de acido isoftalico,
- Outros Extrusdo de fios de filamentos sintéticos ou artificiais OU fiagdo de fibras naturais e/ou
fibras sintéticas ou artificiais descontinuas, acompanhada de tecelagem(*®)
ou
Tecelagem acompanhada de tingimento ou de revestimento
Capitulo 60 Tecidos de malha Fiacdo de fibras naturais e/ou sintéticas ou artificiais descontinuas, ou extrusdo de fios

de filamentos sintéticos ou artificiais, acompanhada de tricotagem

ou

Tricotagem acompanhada de tingimento ou de flocagem ou de revestimento
ou

Flocagem acompanhada de tingimento ou de estampagem

ou

Tingimento de fio de fibras naturais acompanhado de tricotagem

ou

Torgdo ou texturizagdo acompanhada de tricotagem, desde que o valor dos fios ndo
torcidos/ndo texturizados utilizados ndo ultrapasse os 47,5 % do preco a saida da fabrica
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6.

A utilizagdo deste produto ¢ limitada a fabricagdo de tecidos do tipo utilizado nas maquinas de fabrico de papel.
A utilizagdo deste produto ¢ limitada a fabricagdo de tecidos do tipo utilizado nas maquinas de fabrico de papel.
A utilizagdo deste produto ¢ limitada a fabricagdo de tecidos do tipo utilizado nas maquinas de fabrico de papel.
As condigdes especiais aplicaveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis constam da nota introdutéria n.°
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do produto
Capitulo 61 Vestuario e seus acessorios,

de malha:

- Obtidos por costura ou
reunido de duas ou mais
pegcas de tecidos de malha
cortados, ou fabricados ja
com a configuracdo
propria

Tricotagem e montagem (incluindo corte)(*®)(*7)

- Outros

Fiagdo de fibras naturais e/ou sintéticas ou artificiais descontinuas ou extrusdo de fios
de filamentos sintéticos ou artificiais, acompanhada sempre de tricotagem (produtos de
malha)

ou

Tingimento de fio de fibras naturais acompanhado de tricotagem (produtos de
malha)(**)

Ex Capitulo 62

Vestuario e seus acessorios,
exceto de malha: exceto no
que se refere a:

Tecelagem acompanhada de montagem (incluindo corte)
ou

Montagem precedida de estampagem acompanhada de, pelo menos, duas operagdes de
preparagdo ou de acabamento (tal como lavagem, branqueamento, mercerizagao,
termofixagdo, feltragem, calendragem, operagdo de resisténcia ao encolhimento,
acabamento permanente, deslustragem, impregnagdo, reparacdo e extragdo de nos),
desde que o valor dos tecidos nao estampados utilizados nio exceda 47,5 % do prego a
saida da fabrica do produto(**)(®°)

ex 6202, ex 6204,
ex 6206, ex 6209

Vestuario de uso feminino
e para bebé e outros

Tecelagem acompanhada de montagem (incluindo corte)

ou

eex 6211 acessorios de vestuario para . . . 5 . .
bebé. bordados Fabrico a partir de tecidos ndo bordados, desde que o valor dos tecidos ndo bordados
’ utilizados ndo exceda 40 % do prego a saida da fabrica do produto(°")
ex 6210 e ex 6216 | Vestuario resistente ao | Tecelagem acompanhada de montagem (incluindo corte)
fogo, de tecido coberto de | o,
uma camada de poliéster . . . N
aluminizado Revestimento desde que o valor do tecido antes do revestimento néo exceda 40 % do
prego a saida da fabrica do produto, acompanhado de montagem (incluindo corte)(®?)
ex 6212 ex 6212 Soutiens, cintas,
espartilhos,  suspensorios,
ligas e artigos semelhantes,
e suas partes, de malha
— Obtidos por costura ou | Tricotagem e montagem (incluindo corte)(**)(**)
reunido de duas ou mais
pecas de tecidos de malha
cortados, ou fabricados ja
com a configuragao propria
- Outros Fiagdo de fibras naturais e/ou sintéticas ou artificiais descontinuas ou extrusdo de fios
de filamentos sintéticos ou artificiais, acompanhada sempre de tricotagem (produtos de
malha)
36 As condigdes especiais aplicaveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis constam da nota introdutdria n.°
6.
37 Ver nota introdutéria n.° 7.
58 As condigdes especiais aplicaveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis constam da nota introdutéria n.°
6.
3 As condigoes especiais aplicaveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis constam da nota introdutéria n.°
6.
60 Ver nota introdutéria n.° 7.
6l Ver nota introdutéria n.° 7.
62 Ver nota introdutéria n.° 7.
63 As condigoes especiais aplicaveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis constam da nota introdutoéria n.°
6.
64

Ver nota introdutéria n.° 7.
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ou
Tingimento de fio de fibras naturais acompanhado de tricotagem (produtos de
malha)(*)
6213 ¢ 6214 Lengos de assoar e de
bolso, xales, écharpes,
lengos de pescogo,
cachenés, cachecdis,
mantilhas, véus e artefactos
semelhantes:
- Bordados Tecelagem acompanhada de montagem (incluindo corte)
ou
Fabrico a partir de tecidos ndo bordados, desde que o valor dos tecidos ndo bordados
utilizados ndo exceda 40 % do preco a saida da fabrica do produto(®®)
ou
Montagem precedida de estampagem acompanhada de, pelo menos, duas operagdes de
preparagdo ou de acabamento (tal como lavagem, branqueamento, mercerizagao,
termofixagdo, feltragem, calendragem, operacdo de resisténcia ao encolhimento,
acabamento permanente, deslustragem, impregnacdo, reparacdo e extragdo de nos),
desde que o valor dos tecidos nao estampados utilizados nio exceda 47,5 % do prego a
saida da fabrica do produto(®7)(%)
- Outros Tecelagem acompanhada de montagem (incluindo corte)
ou
Montagem seguida de estampagem acompanhada de, pelo menos, duas operagdes de
preparacdo de acabamento (tal como lavagem, branqueamento, mercerizagio,
termofixagdo, feltragem, calendragem, operagdo de resisténcia ao encolhimento,
acabamento permanente, deslustragem, impregnagdo, reparacdo e extracdo de nos),
desde que o valor dos tecidos ndo estampados utilizados nio exceda 47,5 % do prego a
saida da fabrica do produto(**)("®)
6217 Outros acessorios

confecionados de vestuario;
partes de vestuario ou dos
seus acessorios, exceto da
posicdo 6212:

- Bordados Tecelagem acompanhada de montagem (incluindo corte)
ou
Fabrico a partir de tecidos ndo bordados, desde que o valor dos tecidos ndo bordados
utilizados ndo exceda 40 % do prego a saida da fabrica do produto(’")

- Vestuario resistente ao | Tecelagem acompanhada de montagem (incluindo corte)

fogo, de tecido coberto de
uma camada de poliéster
aluminizado

ou

Revestimento desde que o valor do tecido antes do revestimento néo exceda 40 % do
prego a saida da fabrica do produto, acompanhado de montagem (incluindo corte)(’)

- Entretelas cortadas para
golas e punhos

Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do produto, no qual o valor de
todas as matérias utilizadas ndo exceda 40 % do preco a saida da fabrica do produto

- Outros

Tecelagem acompanhada de montagem (incluindo corte)(’)
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Ver nota introdutéria n.° 7.

Ver nota introdutéria n.° 7.

Ver nota introdutéria n.® 7.
Ver nota introdutéria n.° 7.
Ver nota introdutéria n.° 7.
Ver nota introdutéria n.° 7.

As condigdes especiais aplicaveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis constam da nota introdutéria n.°

As condigoes especiais aplicaveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis constam da nota introdutéria n.°
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Ex Capitulo 63 Outros artefactos téxteis | Fabrico a partir de matérias de qualquer posigdo, exceto a do produto ex 7301
confecionados; sortidos;
roupas € outros artigos
téxteis  usados;  trapos;
exceto no que se refere a:
6301 a 6304 Cobertores e  mantas,
roupas de casa, etc;
cortinados, etc.;  outros
artefactos para guarni¢do
de interiores:
- De feltro, de ndo-tecidos Extrusdo de fibras sintéticas ou artificiais ou utilizagdo de fibras naturais, sempre
acompanhadas de técnicas de ndo-tecidos incluindo needle punching e montagem
(incluindo corte)(’*)
- Outros:
-- Bordados Tecelagem ou tricotagem acompanhada de montagem (incluindo corte) (acrescentar
referéncia a tolerancia)’
ou
Fabrico a partir de tecidos ndo bordados, desde que o valor dos tecidos ndo bordados
utilizados ndo exceda 40 % do prego a saida da fabrica do produto(’®)
-- Outros Tecelagem ou tricotagem acompanhada de montagem (incluindo corte)
6305 Sacos e similares para | Extrusdo de fibras sintéticas ou artificiais ou fiagdo de fibras naturais e/ou fibras
embalagem: sintéticas ou artificiais descontinuas acompanhada de tecelagem ou tricotagem e
montagem (incluindo corte)(”’)
6306 Encerados e estores de
exterior; tendas; velas para
embarcagdes, para pranchas
a vela ou para carros a vela;
tendas e artigos para
campismo
- De nao-tecidos Extrusdo de fibras sintéticas ou artificiais ou naturais, sempre acompanhada de técnicas
de ndo-tecidos incluindo needle punching
- Outros Tecelagem acompanhada de montagem (incluindo corte)(™®)(”)
ou
Revestimento desde que o valor do tecido antes do revestimento néo exceda 40 % do
prego a saida da fabrica do produto, acompanhado de montagem (incluindo corte)
6307 Outros artefactos | Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo exceda 40 % do preco a
confecionados, incluindo os | saida da fabrica do produto.
moldes para vestuario
6308 Sortidos constituidos de | Cada artigo que constitui o conjunto deve cumprir a regra que lhe seria aplicada se ndo

cortes de tecido e fios,
mesmo com  acessorios,
para confe¢do de tapetes,
tapecarias, toalhas de mesa
ou guardanapos, bordados,
ou de artefactos téxteis
semelhantes, em
embalagens para venda a

estivesse incluido no conjunto. Contudo, o conjunto pode conter artigos ndo originarios,
desde que o seu valor total ndo exceda 15 % do prego a saida da fabrica do conjunto
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Ver nota introdutéria n.® 7.
Ver nota introdutéria n.® 7.

Ver nota introdutéria n.° 7.

As condigdes especiais aplicaveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis constam da nota introdutdria n.°

As condigdes especiais aplicaveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis constam da nota introdutéria n.°

As condigoes especiais aplicaveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis constam da nota introdutéria n.°

57

PT



PT

Posicoes do

Designacio das

Operacao de qualificacido (operacdo de complemento de fabrico

Sistema mercadorias ou de transformacio efetuada em matérias nio originarias que
Harmonizado confere o carater de produto originario)
(¢Y) @ (&)
retalho
Ex Capitulo 64 Calgado, polainas e | Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢do, com exclusdo de conjuntos
artefactos semelhantes; | constituidos pela parte superior do calgcado fixada a primeira sola ou a outra qualquer
suas partes; exceto no que | parte inferior da posi¢ao 6406
se refere a:
6406 Partes de calgado (incluidas | Fabrico a partir de matérias de qualquer posigdo, exceto a do produto ex 7301
as  partes  superiores,
mesmo fixadas a solas que
ndo sejam as  solas
exteriores); reforgos
interiores e  artefactos
semelhantes amoviveis;
polainas,  perneiras e
artefactos semelhantes, ¢
suas partes
Capitulo 65 Chapéus e  artefactos | Fabrico a partir de matérias de qualquer posigdo, exceto a do produto ex 7301
semelhantes
Capitulo 66 Guarda-chuvas, Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢do, exceto a do produto ex 7301
sombrinhas,  guarda-sdis, ou
bengalas, bengalas- . . . 5 . .
assentos, chicotes, ¢ suas Farbrlco no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo exceda 70 % do prego a
partes: saida da fabrica do produto.
Capitulo 67 Penas e penugem | Fabrico a partir de matérias de qualquer posigdo, exceto a do produto ex 7301
preparadas e suas obras;
flores artificiais; obras de
cabelo
ex Capitulo 68 Obras de pedra, gesso, | Fabrico a partir de matérias de qualquer posicao, exceto a do produto
cimento, amianto, mica ou | .,
de matérias semelhantes, . . . N .
exceto: Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas nao exceda 70 % do prego a
saida da fabrica do produto.
ex 6803 Obras de arddsia natural ou | Fabrico a partir de ardésia natural trabalhada
aglomerada
ex 6812 Obras de amianto; obras de | Fabrico a partir de matérias de qualquer posigao
misturas a base de amianto
ou a base de amianto e de
carbonato de magnésio
ex 6814 Obras de mica, incluindo a | Fabrico a partir de mica trabalhada (incluindo a mica aglomerada ou reconstituida)
mica  aglomerada  ou
reconstituida, com suporte
de papel, cartio ou outras
matérias
Capitulo 69 Produtos ceramicos Fabrico a partir de matérias de qualquer posigdo, exceto a do produto
ou
Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas néo exceda 50 % do prego a
saida da fabrica do produto.
ex Capitulo 70 Vidro e suas obras, exceto: Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do produto
ou
Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas nao exceda 70 % do prego a
saida da fabrica do produto
7006 Vidro da posigdo 7003,

7004 ou 7005, recurvado,
biselado, gravado,
perfurado,

— Chapa de substrato de
vidro revestido com uma
pelicula  dielétrica  fina,
grau de semicondutores,
em conformidade com as

Fabrico a partir de placas de vidro ndo recobertas (substratos) da posi¢ao 7006
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normas SEMII*
— Outros Fabrico a partir de matérias da posi¢ao 7001

7010 Garrafoes, garrafas, | Fabrico a partir de matérias de qualquer posicao, exceto a do produto
frascos, boides, vasos, ou
embalagens tubulares, . . . . - . ~
ampolas ou outros | Recorte de objetos de vidro, desde que o valor total do objeto de vidro ndo lapidado ndo
recipientes  de  vidro exceda 50 % do prego a saida da fabrica do produto
proprios para transporte ou
embalagem boides de vidro
para conserva; boides de
vidro para  conservas;
rolhas, tampas e outros
dispositivos de uso
semelhante, de vidro

7013 Objetos de vidro para | Fabrico a partir de matérias de qualquer posicao, exceto a do produto
servigo de mesa, cozinha, ou
toucador, escritorio, . . . . . . .
ornamentacio de interiores Recorte de objetos de vidro, desde que o valor total do objeto de vidro ndo lapidado ndo
ou  usos semelhantes | €xceda 50 % do prego a saida da fabrica do produto
(exceto os das posigdes | ou
7010 ou 7018) Decoragdo manual (com exclusdo de serigrafia) de objetos de vidro soprados a mao,

desde que o valor total desses objetos ndo exceda 50 % do prego a saida da fabrica do
produto

ex Capitulo 71 Pérolas naturais ou | Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do produto
cultivadas, pedra_s preciosas | .,
ou semipreciosas e . L. o N .
semelhantes metais | Fabrico no qual o valor de todas as materias utilizadas ndo exceda 70 % do prego a

preciosos, metais folheados
ou chapeados de metais
preciosos, € suas obras;
bijutarias; moedas; exceto:

saida da fabrica do produto.

7106, 7108 e

7110

Metais preciosos:

- Em formas brutas

Fabrico a partir de matérias de qualquer posicdo, exceto as matérias das posi¢des 7106,
7108 e 7110

ou

Separacdo eletrolitica, térmica ou quimica de metais preciosos das posi¢oes 7106, 7108
ou 7110

ou

Fusdes e/ou ligas de metais preciosos das posi¢des 7106, 7108 ou 7110 entre si ou com
metais comuns

- Semimanufaturados, ou
em po

Fabrico a partir de metais preciosos, em formas brutas.

ex 7107, ex 7109

Metais folheados ou

Fabrico a partir de metais folheados ou chapeados de metais preciosos, em formas

eex 7111 chapeados  de  metais | brutas.
preciosos, em  formas
semimanufaturadas
7115 Outras obras de metais | Fabrico a partir de matérias de qualquer posigdo, exceto a do produto
preciosos ou de metais
folheados ou chapeados de
metais preciosos
7117 Bijutarias Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do produto

ou

Fabrico a partir de partes de metais comuns, ndo dourados nem prateados nem
platinados, desde que o valor de todas as matérias utilizadas nao exceda 50 % do prego
a saida da fabrica do produto

ex capitulo 72

Ferro e ago; exceto no que

Fabrico a partir de matérias de qualquer posig¢do, exceto a do produto

80

SEMII — Semiconductor Equipment and Materials Institute Incorporated
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se refere a:

7207 Produtos Fabrico a partir de matérias das posi¢des 7201, 7202, 7203, 7204, 7205 ou 7206
semimanufaturados de
ferro ou ago ndo ligado

7208 a 7216 Produtos laminados planos, | Fabrico a partir de ferro ou ago ndo ligado em lingotes ou de outros produtos
fio-maquina, perfis de ferro | semimanufaturados das posi¢des 7206 ou 7207
ou de agos ndo ligados

7217 Fios de ferro ou de aco ndo | Fabrico a partir de produtos semimanufaturados da posi¢ao 7207

ligado

7218 91 e 7218 | Produtos Fabrico a partir de matérias das posigdes 7201, 7202, 7203, 7204, 7205 ou da
99 semimanufaturados subposi¢do 7218 10
7219 a 7222 Produtos semiacabados, | Fabrico a partir de ferro ou aco ndo ligado em lingotes ou de outros produtos
produtos laminados planos, | semimanufaturados da posi¢do 7218
fio-maquina, perfis de agos
inoxidaveis
7223 Fios de ago inoxidavel Fabrico a partir de produtos semimanufaturados da posi¢do 7218
7224 90 Produtos Fabrico a partir de matérias das posi¢des 7201, 7202, 7203, 7204, 7205 ou da
semimanufaturados subposi¢do 7224 10
7225 a 7228 Produtos laminados planos, | Fabrico a partir de lingotes ou outras formas primarias ou matérias semimanufaturadas
barras laminadas a quente, | das posi¢des 7206, 7207, 7218 ou 7224
em bobinados irregulares;
barras e perfis, de outras
ligas de ago; barras ocas
para perfuragdo, de ligas de
aco ou de aco ndo ligado
7229 Fios de outras ligas de ago Fabrico a partir de produtos semimanufaturados da posi¢do 7224

ex capitulo 73

Artefactos de ferro ou ago;
exceto no que se refere a:

Fabrico a partir de matérias de qualquer posigdo, exceto a do produto

ex 7301

Estacas-prancha

Fabrico a partir de matérias da posi¢ao 7207

7302

Elementos de vias-férreas,
de ferro fundido, ferro ou
aco: carris ou trilhos,
contracarris ou
contratrilhos e
cremalheiras, agulhas,
crossimas, alavancas para
comando de agulhas e
outros elementos de
cruzamentos e  desvios,
dormentes, eclissas (talas)
de juncio, coxins de trilho,
cantoneiras, placas de
apoio ou assentamento,
placas de aperto, placas e
tirantes de separagdo e
outras pecas proprias para a
fixagdo, articulagdo, apoio
ou jungdo de trilhos ou
carris

Fabrico a partir de matérias da posigao 7206

7304,
7306

7305 e

Tubos e perfis ocos, sem
costura, de ferro (exceto
ferro fundido) ou ago

Fabrico a partir de matérias das posigdes 7206, 7207, 7208, 7209, 7210, 7211, 7212,
7218, 7219, 7220 ou 7224

ex 7307

Tubos ou acessorios para
tubos de ago inoxidavel

Torneamento, perfuragdo, brocagem, roscagem, areamento de vardes forjados cujo valor
total ndo exceda 35% do preco a saida da fabrica do produto

7308

Construgdes e suas partes
(por exemplo: pontes e
elementos de  pontes,
comportas, torres, pilonos
ou porticos, pilares,

Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢do, exceto a do produto. Contudo, ndo
podem ser utilizados os perfis obtidos por soldadura da posigdo 7301
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colunas, armagoes,
estruturas para telhados,
portas e janelas, e seus
caixilhos, alizares e
soleiras, portas de correr,
balaustradas) , de ferro ou
aco, exceto as construgdes
prefabricadas da posigdo
9406;  chapas, Dbarras,
perfis, tubos e semelhantes
de ferro fundido, ferro ou
aco, proprios para
construgdes

ex 7315

Correntes antiderrapantes

Fabrico no qual o valor de todas as matérias da posi¢ao 7315 utilizadas ndo excede
50 % do prego a saida da fabrica do produto

ex Capitulo 74

Cobre ¢ suas obras; exceto
no que se refere a:

Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢do, exceto a do produto

7403

Cobre afinado e ligas de
cobre, em formas brutas

Fabrico a partir de matérias de qualquer posigao

Capitulo 75

Niquel e suas obras

Fabrico a partir de matérias de qualquer posigdo, exceto a do produto

ex Capitulo 76

Aluminio e suas obras;
exceto no que se refere a:

Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢do, exceto a do produto

7601

Aluminio em formas brutas

Fabrico a partir de matérias de qualquer posigao

7607

Folhas e tiras, delgadas, de
aluminio (mesmo
impressas ou com suporte
de papel, cartdo, plasticos
ou semelhantes), de
espessura ndo superior a
0,2 mm (excluindo o
suporte)

Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢do, com exclusdo da do produto e da
posicdo 7606

Capitulo 77

Reservado  para  uma
eventual utilizagdo futura
no Sistema Harmonizado

ex Capitulo 78

Chumbo e
exceto:

suas obras,

Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢do, exceto a do produto

7801

Chumbo em formas brutas:

- Chumbo afinado

Fabrico a partir de matérias de qualquer posigao

- Outros

Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢do, exceto a do produto. Contudo, ndo
podem ser utilizados os desperdicios e residuos da posi¢ao 7802

Capitulo 79

Zinco e suas obras

Fabrico a partir de matérias de qualquer posigdo, exceto a do produto

Capitulo 80

Estanho e suas obras

Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢do, exceto a do produto

Capitulo 81

Outros metais comuns;
ceramais (cermets); obras
de outros metais comuns

Fabrico a partir de matérias de qualquer posigao

ex capitulo 82

Ferramentas, artefactos de
cutelaria e talheres; de
metais comuns; suas partes,
de metais comuns; exceto
no que se refere a:

Fabrico a partir de matérias de qualquer posigdo, exceto a do produto
ou

Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo exceda 70 % do prego a
saida da fabrica do produto.

8206 Ferramentas  de, pelo | Fabrico a partir de matérias de qualquer posigdo, exceto as matérias das posi¢des 8202 a
menos, duas das posi¢des | 8205. Contudo, podem ser incluidas no sortido as ferramentas das posi¢des 8202 a
8202 a 8205, | 8205, desde que o seu valor total nao exceda 15 % do prego a saida da fabrica do sortido
acondicionadas em sortidos
para venda a retalho

8211 Facas (exceto as da | Fabrico a partir de matérias de qualquer posicao, exceto a do produto. Contudo, podem

posigdo 8208) de lamina

ser utilizadas laminas de facas e cabos de metais comuns.
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cortante  ou  serrilhada,
incluindo as podadeiras de
lamina mobvel, e suas
laminas

8214

Outros artigos de cutelaria
(por exemplo: maquinas de
cortar o cabelo ou tosquiar,
fendeleiras, cutelos,
incluidos os de agougue e
de cozinha, e corta-papéis);
utensilios e sortidos de
utensilios de manicuros ou
de pedicuros (incluidas as
limas para unhas)

Fabrico a partir de matérias de qualquer posic¢do, exceto a do produto. Contudo, podem
ser utilizados cabos de metais comuns

8215

Colheres, garfos, conchas,
escumadeiras, pas para
tartes, facas especiais para
peixe ou para manteiga,
pingas para aglcar e
artefactos semelhantes

Fabrico a partir de matérias de qualquer posigdo, exceto a do produto. Contudo, podem
ser utilizados cabos de metais comuns

ex Capitulo 83

Obras diversas de metais
comuns; exceto no que se
refere a:

Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢do, exceto a do produto
ou

Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo exceda 70 % do prego a
saida da fabrica do produto.

ex 8302

Outras guarnigdes,
ferragens e artigos
semelhantes, para
construgdes e para fechos

automaticos para portas

Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢do, exceto a do produto. Contudo, podem
ser utilizadas as outras matérias da posi¢ao 8302, desde que o seu valor total ndo exceda
20 % do preco a saida da fabrica do produto

ex 8306

Estatuetas e outros objetos
de ornamentagdo, de metais
comuns

Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢éo, exceto a do produto. Contudo, podem
ser utilizadas as outras matérias da posi¢ao 8306, desde que o seu valor total ndo exceda
30 % do prego a saida da fabrica do produto

ex capitulo 84

Reatores nucleares,
caldeiras, maquinas,
aparelhos e instrumentos

mecanicos; € suas partes;
exceto no que se refere a:

Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢do, exceto a do produto
ou

Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas néo exceda 70 % do prego a
saida da fabrica do produto.

8401 Reatores nucleares; | Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo exceda 70 % do preco a
elementos combustiveis | saida da fabrica do produto.
(cartuchos) ndo irradiados,
para reatores nucleares;
maquinas e aparelhos para
a separagdo de isotopos
8407 Motores de pistdo, | Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo exceda 50 % do preco a
alternativo ou rotativo, de | saida da fabrica do produto.
ignigdo por faisca (motores
de explosio)
8408 Motores de pistdo, de | Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo exceda 50 % do prego a
ignicdo por compressdo | saida da fabrica do produto
(motores  «diesel»  ou
«semi-diesel»)
8427 Empilhadeiras; outros | Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo exceda 70 % do preco a
veiculos para | saida da fabrica do produto
movimentagdo de carga e
semelhantes, equipados
com dispositivo de
elevagio
8482 Rolamentos Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo exceda 50 % do prego a
saida da fabrica do produto.
ex capitulo 85 Maquinas, aparelhos e | Fabrico a partir de matérias de qualquer posigéo, exceto a do produto

materiais elétricos e suas
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partes; aparelhos de | ou
gravagdo ou de reprodugdo | paprico no qual o valor de todas as matérias utilizadas nio exceda 70 % do prego a
de som, aparelhos de | gaida da fabrica do produto
gravagdo ou de reproducdo
de imagens e de som em
televisdo, e suas partes e
acessorios; exceto no que
se refere a:
8501, 8502 Motores e  geradores, | Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢do, com exclusdo da do produto e da
elétricos; grupos | posicdo 8503
eletrogéneos e conversores | .,
rotativos, elétricos . . .
Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas nao exceda 50 % do prego a
saida da fabrica do produto
8513 Lanternas elétricas | Fabrico a partir de matérias de qualquer posigdo, exceto a do produto.
portateis  destinadas a | ,,
funcionar por meio de sua . . . N .
propria fonte de energia Fa,brlco 1o qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo exceda 50 % do preco a
(por exemplo, de pilhas, de saida da fabrica do produto
acumuladores, de
magnetos), excluindo os
aparelhos de iluminagdo da
posicdo 8512
8519 Aparelhos de gravagdo de | Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, com exclusdo da do produto e da
som; aparelhos de | posicao 8522
reprodugdo de som; ou
Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo exceda 50 % do prego a
saida da fabrica do produto
8521 Aparelhos videofonicos de | Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, com exclusdo da do produto e da
gravagao ou de reproducdo, | posi¢do 8522
mesmo incorporando um | .
recetor de sinais . . . . .
videofénicos Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas nio exceda 50 % do prego a
saida da fabrica do produto
8523 Suportes preparados para | Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas néo exceda 50 % do prego a
gravacdo de som ou para | saida da fabrica do produto
gravagdes semelhantes, ndo
gravados, exceto 0s
produtos do capitulo 37
8525 Aparelhos emissores | Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢do, com exclusdo da do produto e da
(transmissores) para | posi¢do 8529
radiodifusdo ou televisdo, |
mesmo incorporando um . . . N .
aparelho de recedo ou um Fa'brlco no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo exceda 50 % do prego a
aparelho de gravagdo ou de saida da fabrica do produto
reprodugdo de som;
camaras de  televisao,
aparelhos fotograficos
digitais e cdmaras de video
8526 Aparelhos de radiodetecdo | Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢do, com exclusdo da do produto e da
e de radio-sondagem | posigdo 8529
(radar), aparelhos  de |
radionavegacdo e aparelhos . . . N .
de radiotelecomando Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo exceda 50 % do prego a
saida da fabrica do produto
8527 Aparelhos recetores para | Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢do, com exclusdo da do produto e da
radiodifusdo, mesmo | posi¢do 8529
combinados, num mesmo | .,
gabinete ou involucro, com . L. . 5 .
um aparelho de gravagio Fa'brlco no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo exceda 50 % do preco a
ou de reprodugio de som, saida da fabrica do produto
ou com um relogio
8528 Monitores e projetores, que | Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢do, com exclusdo da do produto e da

nao incorporem _aparelho
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recetor de  televisdo; | posi¢do 8529
aparelhos  recetores de | ,,
televisdo, mesmo . . . ~ o 5
incorporando um aparelho Farbnco no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo exceda 50 % do preco a
recetor de radiodifusio ou | saidada fébrica do produto
um aparelho de gravagdo
ou de reproducdo de som
ou de imagens

8535 a 8537 Aparelhos para interrupgdo, | Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢do, com exclusdo da do produto e da

seccionamento,  protegao,
derivagdo,  ligagdo  ou
conexao de circuitos

elétricos; conectores para
fibras Oticas, feixes ou
cabos de fibras Oticas;
quadros, painéis, consolas,
cabinas, armarios e outros
suportes, para comando
elétrico ou distribuigdo de
energia elétrica

posicao 8538
ou

Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas nao exceda 50 % do prego a
saida da fabrica do produto

8540 11 e 8540
12

Tubos  catédicos  para
recetores de televisdo,
incluindo os tubos para
monitores de video

Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas nao exceda 50 % do prego a
saida da fabrica do produto

8542 31 a 8542 | Circuitos integrados | Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas nao exceda 50 % do prego a
33 ¢ 8542 39 monoliticos saida da fabrica do produto
ou
A operagdo de difusdo (quando os circuitos integrados se formam sobre um suporte
semicondutor através da introducdo seletiva de um dopante adequado), quer sejam ou
ndo montados e/ou testados numa nado-Parte
8544 Fios, cabos (incluidos os | Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo exceda 50 % do preco a
cabos coaxiais) e outros | saida da fabrica do produto
condutores, isolados para
usos elétricos (incluidos os
envernizados ou oxidados
anodicamente), mesmo
com pecas de conexdo;
cabos de fibras dticas,
constituidos  de  fibras
embainhadas
individualmente, = mesmo
com condutores elétricos
ou munidos de pegas de
conexao
8545 Elétrodos de  carvao, | Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo exceda 70 % do prego a
escovas de carvdo, carvdes | saida da fabrica do produto
para lampadas ou para
pilhas e outros artigos de
grafite ou de carvdo, com
ou sem metal, para usos
elétricos
8546 Isoladores  elétricos  de
qualquer matéria Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas niio exceda 50 % do prego a
saida da fabrica do produto
8547 Pecas isolantes | Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo exceda 50 % do preco a

inteiramente de matérias
isolantes, ou com simples
pecas metalicas de
montagem (suportes
roscados, por exemplo)
incorporadas na massa,
para maquinas, aparelhos e
instalagdes elétricas, exceto
os isoladores da posi¢ao

saida da fabrica do produto
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pilhas, de baterias de pilhas

e de acumuladores
elétricos; pilhas, baterias de
pilhas e acumuladores,

elétricos, inserviveis; partes
elétricas de maquinas e
aparelhos, nao
especificadas nem
compreendidas em outras
posicdes  do  presente
Capitulo

Sistema mercadorias ou de transformacio efetuada em matérias nio originarias que
Harmonizado confere o carater de produto originario)
@) 2 3

8546; tubos isoladores e
suas pecas de ligacdo, de
metais comuns, isolados
interiormente

8548 Desperdicios e residuos de | Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo exceda 50 % do prego a

saida da fabrica do produto

Capitulo 86

Veiculos e material para
vias-férreas ou semelhantes
e suas partes; material fixo
de vias-férreas,
semelhantes ou suas partes;
todos os tipos de
equipamento mecanico
(incluindo eletromecanico)
de sinalizacdo de trafego:

Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo exceda 70 % do prego a
saida da fabrica do produto

ex capitulo 87

Veiculos, exceto material
circulante ferroviario ou
elétrico, suas partes e
acessorios; exceto no que
se refere a:

Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo exceda 50 % do prego a
saida da fabrica do produto

8711 Motocicletas (incluidos os | Fabrico a partir de matérias de qualquer posigao, exceto a do produto
ciclomotores) e outros | o,
ciclos  equipados com X . . N o .
motor auxiliar, mesmo com Fa,brlco no qual o valor de todas as matérias utilizadas néo exceda 50 % do preco a
carro lateral; carros laterais saida da fabrica do produto

ex Capitulo 88 Aeronaves e outros | Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do produto
aparel.hqs aéreos ou | .,
espaciais, e suas partes, . L. - ~ s
exceto: Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo exceda 70 % do prego a

saida da fabrica do produto
ex 8804 Para-quedas giratorios Fabrico a partir de matérias de qualquer posicao, incluindo outras matérias da posi¢ao

8804

ou

o

Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas nao exceda 70 % do prego
saida da fabrica do produto

Capitulo 89

Embarcagdes e estruturas
flutuantes

Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢do, exceto a do produto

ou

[

Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas néo exceda 70 % do prego
saida da fabrica do produto

outros elementos de Otica,
de  qualquer  matéria,
montados, para
instrumentos e aparelhos,
exceto os de vidro ndo

ex Capitulo 90 Instrumentos e aparelhos de | Fabrico a partir de matérias de qualquer posicao, exceto a do produto
o_tlca, fotografia ou |y
cinematografia, medida, . . . N o .
controlo ou de precisio; Farbrlco 1;0 qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo exceda 70 % do preco a
instrumentos e aparelhos saida da fabrica do produto
médico-cirirgicos; suas
partes e acessorios; exceto:

9002 Lentes, prismas, espelhos e | Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo exceda 50 % do prego a

saida da fabrica do produto

PT
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Posicoes do

Designacio das

Operacao de qualificacido (operacdo de complemento de fabrico

Sistema mercadorias ou de transformacio efetuada em matérias nio originarias que
Harmonizado confere o carater de produto originario)
(¢Y) @ (&)

trabalhados oticamente

9033 Partes e acessorios, ndo | Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo exceda 50 % do prego a
especificados nem | saida da fabrica do produto
compreendidos em outras
posigdes  do  presente
capitulo, para maquinas,
aparelhos, instrumentos ou
artigos do capitulo 90

Capitulo 91 Caixas de relogios, relogios | Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo exceda 70 % do prego a
e suas partes saida da fabrica do produto

Capitulo 92 Instrumentos musicais; | Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo exceda 70 % do preco a
suas partes e acessorios saida da fabrica do produto

Capitulo 93 Armas e munigdes; partes ¢ | Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo exceda 50 % do prego a
acessorios saida da fabrica do produto

Capitulo 94 Moveis; mobiliario | Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do produto
médico-cirargico; colchdes, |
almofadas e semelhantes; . . . N . .
aparelhos de  iluminagdo Farbrlco no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo exceda 70 % do preco a
ndo especificados nem saida da fabrica do produto
compreendidos em outros
capitulos; anuncios,
cartazes ou tabuletas e
placas indicadoras,
luminosos e artigos
semelhantes;  construgdes
pré-fabricadas

ex Capitulo 95 Brinquedos, jogos, artigos | Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢éo, exceto a do produto
para divertimento ou para | ..
desporto; suas partes e . . . N . .
acessorios; exceto: Farbrlco no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo exceda 70 % do preco a

saida da fabrica do produto
ex 9506 Tacos de golfe e partes de | Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢do, exceto a do produto. Contudo, podem

tacos

ser utilizados blocos de formas brutas para as cabegas de tacos de golfe

ex Capitulo 96

Obras diversas, exceto:

Fabrico a partir de matérias de qualquer posigdo, exceto a do produto
ou

Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas néo exceda 70 % do preco a
saida da fabrica do produto

9601 e 9602

Marfim, osso, carapaga de
tartaruga, chifre, pontas,
coral, madrepérola e outras
matérias  animais  para
entalhar, trabalhados, e
suas obras (incluidas as
obras obtidas por
moldagem.

Matérias  vegetais  ou
minerais de entalhar,
trabalhadas, e suas obras;
obras moldadas ou
entalhadas de cera,
parafina, estearina, gomas
ou resinas naturais, de
pastas de modelar, e outras

obras moldadas ou
entalhadas nao
especificadas nem

compreendidas em outras
posi¢des;  Gelatina ndo
endurecida, trabalhada,
exceto a da posigdo 3503, e
obras de gelatina ndo
endurecida

Fabrico a partir de matérias de qualquer posigao
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Posicoes do
Sistema
Harmonizado

Designacio das
mercadorias

Operacao de qualificacido (operacdo de complemento de fabrico
ou de transformacio efetuada em matérias nio originarias que
confere o carater de produto originario)

(O]

@

©)]

9603

Vassouras e  escovas,
mesmo constituindo partes
de maquinas, de aparelhos
ou de veiculos, vassouras
mecénicas de uso manual,
exceto as motorizadas,
espanadores; cabegas
preparadas para escovas,
pincéis e artigos
semelhantes; bonecas e
rolos para pintura; rodos de
borracha ou de matérias
flexiveis semelhantes)

Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo exceda 70 % do prego a
saida da fabrica do produto

9605

Conjuntos de viagem para
toucador de pessoas, para
costura ou para limpeza de
calgado ou de roupas

Cada artigo que constitui o conjunto deve cumprir a regra que lhe seria aplicada se ndo
estivesse incluido no conjunto. Contudo, o conjunto pode conter artigos nao originarios,
desde que o seu valor total nao exceda 15 % do preco a saida da fabrica do conjunto

9606

incluidos os de
pressdo; forma e outras
partes, de botdes ou de
botdes de pressdo; esbogos
de botdes

Botdes,

Fabrico:
- a partir de matérias de qualquer posicéo, exceto a do produto e

- no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo exceda 70 % do prego a saida da
fabrica do produto

9608

Canetas esferograficas;
canetas e marcadores de
ponta de feltro ou de outras
pontas porosas; canetas de
tinta permanente e outras
canetas;  estiletes  para
duplicadores; lapiseiras;
canetas porta-penas, porta-
lapis e artigos semelhantes;
suas partes (incluindo as
tampas e prendedores),
exceto os artigos da
posicdo 9609

Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢do, exceto a do produto. Todavia, podem
ser utilizados aparos e suas pontas classificados na mesma posi¢ao do produto

9612

Fitas  impressoras para
maquinas de escrever e
fitas impressoras
semelhantes, com tinta ou
preparadas de outra forma
para imprimir, montadas ou
ndo em carretéis ou
cartuchos; almofadas de
carimbo, impregnadas ou
ndo, com ou sem caixa

Fabrico:
- a partir de matérias de qualquer posigdo, exceto a do produto e

- no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo exceda 70 % do prego a saida da
fabrica do produto

9613 20

Isqueiros de bolso, a gas,
recarregaveis

Fabrico no qual o valor total de todas as matérias da posi¢ao 9613 utilizadas ndo exceda
30 % do preco a saida da fabrica do produto

9614

Cachimbos (incluindo os
seus fornilhos), boquilhas
para charutos ou cigarros, €
suas partes

Fabrico a partir de matérias de qualquer posigao

Capitulo 97

Objetos de arte, de colegdo
e antiguidades

Fabrico a partir de matérias de qualquer posig¢do, exceto a do produto
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APENDICE 11

PEDIDO DE DERROGACAO

DENOMINACAO COMERCIAL DO PRODUTO ACABADO

1.1 Classificaciio aduaneira (codigo SH)

DESIGNACAO COMERCIAL DAS MATERIAS NAO ORIGINARIAS

2.1 Classificacdo aduaneira (cédigo SH)

VOLUME ANUAL PREVISTO DAS EXPORTACOES PARA A UNIAO (PESO, NUMERO DE
PECAS, METROS OU OUTRA UNIDADE)

VALOR DOS PRODUTOS ACABADOS

VALOR DAS MATERIAS NAO ORIGINARIAS

ORIGEM DAS MATERIAS NAO ORIGINARIAS

RAZOES PELAS QUAIS A REGRA DE ORIGEM NAO PODE SER SATISFEITA EM RELACAO
AO PRODUTO ACABADO
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10.

PERIODO DE DERROGACAO SOLICITADO

De dd/mm/ano a dd/mm/ano

SOLUCOES CONSIDERADAS PARA EVITAR A NECESSIDADE DE FUTURAS
DERROGACOES

INFORMACOES SOBRE A EMPRESA

Estrutura do capital social da empresa em causa/valor dos investimentos realizados ou previstos/pessoal
empregado ou que se prevé venha a ser contratado
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APENDICE 11T

PEDIDO DE OBTENCAO DE ESTATUTO DE EXPORTADOR REGISTADO
para efeitos do registo de exportadores nos PTU no contexto da associacio dos paises e
territorios ultramarinos a2 Unido Europeia

1. Nome do exportador, endereco completo e pais, elementos de contacto, NIF

2. Elementos de contacto adicionais, incluindo niumeros de telefone e fax, bem como endereco de correio
eletronico quando disponivel (facultativo)

3. Especificar se a atividade principal é a producio ou a comercializacio.

4. Descricdo indicativa das mercadorias elegiveis para tratamento preferencial, incluindo uma lista
indicativa das posicdes do Sistema Harmonizado (ou dos capitulos em que as mercadorias negociadas se
inserem em mais de vinte posicdes do Sistema Harmonizado).

5. Compromisso assumido por um exportador

O(a) abaixo assinado(a):
- declara que os elementos atras referidos correspondem a verdade;

- certifica que nfo foi revogado qualquer registo anterior; caso contrario, certifica que a situacio
que conduziu a tal revogacao foi corrigida;

- compromete-se a emitir certificados de origem exclusivamente para mercadorias que possam beneficiar do
tratamento preferencial e que cumpram as regras de origem especificadas para essas mercadorias no
presente anexo;

- compromete-se a manter um registo contabilistico comercial apropriado da producio / fornecimento de
mercadorias que possam beneficiar do tratamento preferencial e a conserva-lo durante pelo menos trés
anos a contar do final do ano civil em que foi emitido o atestado de origem;

- compromete-se a notificar imediatamente a autoridade competente de alteracdes aos seus dados de registo
que possam surgir desde a obtencio do niimero de exportador registado;

- - compromete-se a cooperar com a autoridade competente;

- compromete-se a aceitar todos os controlos da exatidao dos seus certificados de origem, incluindo a vistoria
dos seus registos contabilisticos e visitas as suas instalacdes pelas autoridades da Comissao Europeia ou dos
Estados-Membros;

- compromete-se a solicitar a revogacdo do seu registo no sistema a partir do momento em que deixe de
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cumprir as condicdes exigiveis para a exportacio de quaisquer mercadorias ao abrigo da presente decisdo;

- compromete-se a solicitar a revogacio do seu registo no sistema a partir do momento em que niio tencione
continuar a exportar tais mercadorias ao abrigo da presente decisio.

Local, data, assinatura do signatario autorizado, nome e cargo

6. Consentimento prévio especifico e informado do exportador para a publicacido dos seus dados no sitio
Web publico.

O(a) abaixo assinado(a) toma por esta via conhecimento de que a informagao que forneceu na presente
declaracao pode ser divulgada através do sitio Web publico. O(a) abaixo assinado(a) aceita a publicagao
desta informacgao através do sitio Web publico. O(a) abaixo assinado(a) pode retirar o seu consentimento
para publicacdo desta informacio através do sitio Web piiblico mediante o envio de um pedido as
autoridades competentes responsaveis pelo registo.

Local, data, assinatura do signatario autorizado, nome e cargo

7. Casa para uso oficial da autoridade competente

O requerente esta registado com o seguinte nimero:

Nimero de registo:

Data de registo:

Data a partir da qual o registo é valido

Assinatura e carimbo

Aviso

relativo a prote¢do e ao tratamento de dados pessoais integrados no sistema
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1.

Sempre que a Comissdao Europeia tratar dados pessoais contidos no presente pedido de
obtencdo do estatuto de exportador registado, ¢ aplicavel o Regulamento (CE)
n.°45/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho, relativo a prote¢do das pessoas
singulares no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais pelas instituigdes e
pelos 6rgdos da Unido e a livre circulagdo desses dados. Sempre que as autoridades
competentes de um PTU dao aplicacao ao Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 27 de abril de 2016, relativo a protecdo das pessoas
singulares no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais e a livre circulagdo
desses dados e que revoga a Diretiva 95/46/CE (Regulamento Geral sobre a Protecdo
de Dados), as disposi¢des do referido regulamento sdao aplicaveis ao tratamento de
dados pessoais e a livre circulacdo desses dados contidos no pedido de registo como
exportador registado.

Os dados pessoais relativos ao pedido de obtenc¢do do estatuto de exportador registado
sdo tratados para efeitos das Decisao de Associacao Ultramarina. A referida legislagao
constitui a base juridica para o tratamento de dados pessoais no que respeita ao pedido
de obtencao do estatuto de exportador registado.

A autoridade competente de um PTU em que o pedido tenha sido apresentado ¢ o
responsavel pelo tratamento dos dados no sistema REX.

A lista das autoridades competentes encontra-se publicada no sitio Web da Comissao.

O acesso a todos os dados do pedido ¢ concedido mediante um nome de utilizador e
uma senha aos utilizadores da Comissao, das autoridades competentes dos PTU e das
autoridades aduaneiras dos Estados-Membros.

Os dados de um registo revogado devem ser conservados no sistema REX pelas
autoridades competentes de um PTU durante dez anos civis. Este prazo comeca a
correr a partir do final do ano em que ocorreu a revogacdo de um registo.

A pessoa a quem os dados se reportam tem o direito de aceder aos dados relacionados
consigo que sejam tratados através do sistema REX e, se for caso disso, o direito de
retificar, apagar ou bloquear dados, nos termos do Regulamento (CE) n.° 45/2001 ou
do Regulamento (UE) 2016/679. Todos os pedidos de exercicio do direito de acesso,
retificacdo, apagamento ou bloqueio devem ser apresentados as autoridades
competentes do PTU responsaveis pelo registo, conforme adequado. Sempre que o
exportador registado apresente a Comissao um pedido de exercicio desse direito, a
Comissdo transmiti-lo-4 as autoridades competentes do PTU em causa. Se o
exportador registado nao tiver podido exercer os seus direitos junto do responsavel
pelo tratamento dos dados, deve apresentar esse pedido a Comissdo, que atua na
qualidade de responsavel pelo tratamento. A Comissdo deve dispor do direito de
retificar, eliminar ou bloquear os dados.

As reclamagdes podem ser dirigidas a autoridade nacional de protecdo de dados
pertinente.

Se a reclamagdo disser respeito ao processamento de dados pessoais pela Comissao
Europeia, deve ser dirigida a Autoridade Europeia para a Prote¢ao de Dados (EDPS)
(http://www.edps.europa.et/EDPSWEB/).

(1)

Sempre que os pedidos de obtencdo de estatuto de exportador registado ou outros
tipos de intercambio de informagdes entre os exportadores registados e as
autoridades competentes dos paises beneficiarios ou as autoridades aduaneiras dos
Estados-Membros forem efetuados através de técnicas de processamento eletronico
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de dados, a assinatura e o carimbo referidos nas casas 5, 6 ¢ 7 sdo substituidos por
uma autenticacao eletronica.
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APENDICE IV
CERTIFICADO DE ORIGEM

A ser incluido em todos os documentos comerciais, com indicagdo do nome e enderecgo
completo do exportador e do destinatario, bem como com uma descricio de todas as
mercadorias e a data de emissao (1)

Versdo francesa

L'exportateur (Numéro d’exportateur enregistré — excepté lorsque la valeur des produits
originaires contenus dans 1I’envoi est inférieure a EUR 10.000 (2)) des produits couverts par le
présent document déclare que, sauf indication claire du contraire, ces produits ont 1'origine
préférentielle. . . (3) au sens des regles d'origine de la Décision d'association des pays et
territoires d'outre-mer et que le critére d’origine satisfait est ... ... (4)

Versdo inglesa

The exporter (Number of Registered Exporter — unless the value of the consigned originating
products does not exceed EUR 10,000 (2)) of the products covered by this document declares
that, except where otherwise clearly indicated, these products are of . . . preferential origin (3)
according to rules of origin of the Decision on the association of the overseas countries and
territories and that the origin criterion met is ... ... 4)

(1) Sempre que o certificado de origem vier substituir outro certificado, em
conformidade com o disposto no artigo 51.°, esse facto deve ser indicado, bem como
a data de emissdo do certificado original.

(2) Quando o certificado de origem substitui outro certificado, o novo detentor das
mercadorias incluidas nesse certificado deve indicar o seu nome ¢ enderego
completo, seguidos da mengdo «agindo com base no certificado de origem emitido
por [nome e morada completos do exportador no PTU], registado sob o seguinte
nimero [numero de exportador registado no PTU]».

3) Pais de origem dos produtos a indicar. Quando o certificado de origem esta
relacionado, no todo ou em parte, com produtos originarios de Ceuta e Melilha, na
acecao do artigo 46.°, o exportador deve indica-los claramente no documento em que
¢ emitido o certificado através da mencao «CMp.

4) Produtos inteiramente obtidos: inserir a letra «P»; Produtos objeto de operagdes de
complemento de fabrico ou de transformacao suficientes: inserir a letra «W» seguida
da posicao do Sistema Harmonizado de Designacdo e Codificacdo de Mercadorias
(Sistema Harmonizado) no nivel de quatro digitos do produto exportado (por
exemplo, «W» 9618); se for caso disso, a mengdo atras referida deve ser substituida
por uma das seguintes indicagdes:

a) em caso de acumulacdo nos termos do artigo 2.°, n.° 2, ou de acumulagdo
bilateral nos termos do artigo 7.°: ‘EU cumulation’ ou ‘cumul UE’; ‘OCT
cumulation’ ou ‘cumul PTOM’;

b) Em caso de acumulagdo com um pais APE nos termos do artigo 8.*
"cumulation with EPA country [name of the country]" ou "cumul avec le pays APE
[nom du pays]";
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c) em caso de acumulagdo com um pais SPG, nos termos do artigo 9.%
"cumulation with GSP country [name of the country]" ou "cumul avec le pays SPG
[nom du pays]";

d) em caso de acumulagdo com um pais com o qual a Unido tenha celebrado um
acordo de comércio livre ao abrigo do artigo 10.°: ‘extended cumulation with country
[name of the country]’ ou ‘cumul étendu avec le pays [nom du pays]’.
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APENDICE V

DECLARACAO DO FORNECEDOR PARA PRODUTOS SEM ESTATUTO
ORIGINARIO PREFERENCIAL

Eu, abaixo assinado, declaro que as mercadorias descritas na presente fatura

foram ProduzZidas €I ..........oo.iiii et @

¢ incorporam os seguintes componentes ou matérias que ndo t€m o carater de produto originario de um Estado
APE, de um PTU ou da Unido Europeia para efeitos do comércio preferencial:

Comprometo-me a apresentar as autoridades aduaneiras, a pedido, quaisquer provas em apoio da presente
declaragdo.

Nota

O texto supra, preenchido em conformidade com as notas de pé-de-pagina, constitui uma declaracio do
fornecedor. As notas de pé-de-pagina ndo tém de ser reproduzidas

Q) - Se apenas algumas das mercadorias listadas na fatura forem abrangidas, deverdo ostentar um sinal ou uma marca
que as distinga claramente; esta marca devera ser mencionada na declaragao do seguinte modo: «........ceccervrrvervenene listadas na
presente fatura e com a marca..........c.coeveneenne foram produzidas em ............ccccvvvvervevenene »

- Se se utilizar outro documento que nao seja a fatura ou um anexo a fatura (ver artigo 27.°, n.° 1), em vez do termo
«fatura», deverd mencionar-se a designacdo do documento considerado.

@) A Unido Europeia, o Estado-Membro, o Estado APE ou PTU.

A Em todos os casos devera ser apresentada a designagdo do produto. A descricdo devera ser completa e
suficientemente pormenorizada para permitir determinar a classificagdo pautal das mercadorias consideradas.

@) O valor aduaneiro s6 deve ser indicado quando exigido.

é) O pais de origem s6 deve ser indicado quando exigido. A origem a indicar devera ser a origem preferencial; todas
as outras origens serdo qualificadas como «pais terceiro».

©® Acrescentar «tendo sido submetidos a seguinte transformagao [na Unido Europeia] [Estado-Membro] [Estado APE]
[PTUT[] ceevevereereeeeneeneeseneenne » juntamente com uma descri¢do da transformag@o em causa, se tal informagao for exigida.

Q) Local e data. No caso de uma declarag@o do fornecedor de longo prazo, tal como mencionada no artigo 27.°, n.° 2, é

aditada a seguinte frase: «A presente declaragdo ¢ valida para todas as remessas futuras das mercadorias em questdo
expedidas de: .... para .... »

®) Nome e fung¢do na empresa

®) Assinatura
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APENDICE VI

Ficha de informacao

1. Deve ser utilizado o formulario da ficha de informagdo cujo modelo consta do presente anexo, que €
impresso numa ou em varias das linguas oficiais em que esta redigido a decisdo e nos termos do direito interno
do pais ou territorio de exportagdo. As fichas de informagdo serdo preenchidas numa dessas linguas; caso sejam
manuscritas, deverdo ser preenchidas a tinta em letra de imprensa. Devem apresentar um ntimero de série,
impresso ou ndo, pelo qual possam ser identificadas.

2. O formato da ficha de informagao deve ser de 210 x 297 mm, com uma tolerancia maxima de 8§ mm
para mais e de Smm para menos no que respeita ao comprimento. O papel utilizado deve ser branco, colado para
escrita, sem pastas mecénicas e pesar um minimo de 25 g/m2.

3. As administragdes nacionais poderdo tomar a seu cargo a impressao dos formuldrios ou assegurar a sua
impressdo por tipografias por si aprovadas. Neste ultimo caso, cada formulario deve incluir uma referéncia a essa
autorizacdo. Os formularios devem incluir o nome e o enderego da tipografia ou uma marca de identificacdo da
tipografia.
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1. Fornecedor

2. Destinatario ®

FICHA DE INFORMACAO

a utilizar para o comércio preferencial entre

UNIAO EUROPEIA
(4

PTU

3. Transformador

4. Estado em cujo territorio ¢ efetuada a operaciio de

complemento de fabrico ou de transformacio

6. Estancia aduaneira de importagio

5. Para uso administrativo

7. Documento de importacio
2)

volumes

quantidade e natureza dos |de Mercadorias posi¢ao/subposicio (cédigo SH)

Formulario N o,
1< o (o S
Data
MERCADORIAS
8. Marcas, nimeros, 9. Sistema Harmonizado de Designa¢io e Codificacdo |10. Quantidade

11. Valor ¥

MATERIAS IMPORTADAS UTILIZADAS

12. Sistema Harmonizado de Designacio e Codificaciio de
Mercadorias posicio/subposicio (codigo SH)

13. Pais de origem 14. Quantidade |15. Valor @®
3

16. Natureza das operacdes de complemento de fabrico ou de transformacio efetuadas

17. Observacoes

18. VISTO DA ALFANDEGA

Declaragdo autenticada:

Documento .........oooviiiiiiiiii e

Formulario N e,

Data

Carimbo oficial

PT 78

19. DECLARACAO DO FORNECEDOR
Eu, abaixo assinado, declaro que as informagdes

que constam do presente certificado s@o exatas.

(Local) (Data)

PT




PT

(Assinatura)

(Assinatura)

@) G)# ) Consultar as notas no verso.
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de informagao.

Carimbo oficial

PEDIDO DE CONTROLO RESULTADO DO CONTROLO

As autoridades aduaneiras abaixo assinadas solicitam o O controlo efetuado permitiu comprovar que a presente ficha
controlo da autenticidade e da exatiddo da presente ficha | de informacao:

(Assinatura do funcionario) (Assinatura do funcionario)

a) foi emitida pela estincia aduaneira indicada e as mengdes
que contém sdo exatas )

b) ndo satisfaz as condi¢des de autenticidade e exatidao
requeridas (ver notas anexas) )

(local e data) (local e data)

Carimbo oficial

() Riscar o que nfio interessar

(O]
2
3)
“

(%)

PT

REFERENCIAS CRUZADAS
Nome da pessoa ou denominagéo social e enderego completo.
Informagéo facultativa.
Kg, hl, m® ou outra medida.
A embalagem deve ser considerada como formando um todo onde estéo contidas as
mercadorias. Todavia, a presente disposi¢do ndo ¢ aplicavel a embalagem que ndo seja normal
para o artigo embalado e que por si s6 tenha um valor utilitario duradouro, em acréscimo a sua
fungdo de embalagem.
O valor deve ser indicado em conformidade com as disposigoes das regras de origem.»

30 PT
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